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ANOTACE

V teoretické Casti bakalatské prace, kterd nese ndzev Analyza ruské ucebnice
Raduga po-novomu 2 se zabyvame pouze teoretickym pojmem ucebnice, jejimi funkcemi
a strukturami. V praktické c¢asti porovnavame ucebnici Raduga po-novomu 2 s
teoretickou ¢asti a to po strance strukturni a obsahové. Zamérem této prace je poskytnout
uzitecné informace, které mohou byt ptedlohou pro vybér vhodné ucebnice ruského
jazyka. Ucitelé by méli brat ohled na ucebnice, které voli jako stézejni pro své hodiny, a
praveé proto budeme rozebirat ucebnici Raduga po- novomu 2, zdali spliiuje vSechny

podminky vhodné ucebnice.

In the theoretical part of the bachelor thesis, titled Analysis of the Russian textbook
Raduga-2 novomu, we discuss about term - textbook, its functions and structures. In the
practical part we compare textbook Raduga po-novomu 2 with the theoretical part
especially its structure and content. The aim of this work is to provide useful information
that can be used as a model for the selection of suitable textbooks for lessons of Russian
language. Teachers should take into account the textbooks, which they select as crucial
for their lessons, and that is why we are going to discuss about textbook called Raduga

po-novomu 2, if it fulfills all conditions to be considered as a suitable textbook.
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Uvod

"Knihy musi predkldadat vsechno srozumitelné a pristupné, tak aby Zakum podavaly svétlo,
s jehoz pomoci mohou sami porozumeét vSemu i bez ucitele...
Smysl toho je, ze nesmime Zdaka obtézovat vécmi, které jsou vzdaleny jeho véku, jeho

chapavosti a soucasného stavu, aby se nemusil potykat s prazdnymi stiny..."

J.A. Komensky, Velka didaktika, 1657

Velkou diskuzi se v poslednich letech staly pravé u€ebnice, které byly povazovany

za zastaralé, a které nemaji nejmensi Sanci pokofit rok 2000 v dob¢, kdy uzivani
elektroniky zdvratné stoupa. Ale za poslednich 25 let se rozsitily tak hojné, ze znicily
veskeré pochybnosti o jejich existenci 1 v budoucnu.
"VZzdyt ucebnice jsou takovym prostiedkem ve sfére vzdeélavani, ktery nejenze si zachoval
dilezité misto v prubéehu staleti az dodnes, ale dokonce i existence pocitacii, CD-ROM a
multimédii se jevi klasicka tisténd ucebnice i do budoucna jako nenahraditelny didakticky
prostredek.” (Pricha, 1998, str. 7)

Zamérem této prace je poskytnout uzitecné informace, které mohou byt predlohou
pro vybér vhodné ucebnice ruského jazyka, které kladou diraz na spravné funkce a
struktury ucebnic, aby dosahly efektivné svého cile a to piedani informace studentiim a
pomoc V osvojovani uciva.

V této bakalarské praci se zamétime na strukturu ruské uéebnice Raduga po-
novomu 2 a také na jazykové prostfedky, které jsou v ni obsazeny. Prakticka ¢ast vécné
navazuje na cast teoretickou, kde se opirdme o hola fakta metodiki. Budeme se snazit
poskytnout dostatecné informace o tom, zdali je tato ucebnice spravné nastavena, tudiz
jestli splnuje funkci fidici uceni a zdali obsahuje veskeré jazykové prostiedky k tomu
urcené.

Rusky jazyk proziva navrat do Skol jakoZto cizi jazyk, a vhodnych ucebnic k
vyuce praveé tohoto jazyka je pramalo. Ucitelé by méli brat ohled na ucebnice, které voli
jako stézejni pro své hodiny, a pravé proto budeme rozebirat ucebnici Raduga po-

novomu 2, zdali spliiuje vS§echny podminky vhodné ucebnice.



Hlavnimi zdroji pro analyzu této bakalafské prace jsou metodici Hendrich,
Pricha, Obst a Kalous, podle kterych je vedena struktura této prace. Od kazdého
odbornika se soustiedime pouze na urcité ¢asti jejich vyzkumu a jsSou zaznamenany jak
V teoretické, tak praktické ¢asti. V ramci nasi analyzy se zaméfujeme na ¢ast vyzkumu,
kterd se zabyva strukturou ucebnic podle odbornikii Obsta a Kalouse, a nasledné
rozebirame jazykové prostiedky, které jsou v ucebnici zastoupeny podle Josefa
Hendricha.

Prace je rozd€lena na dvé hlavni ¢asti a to teoretickou a praktickou cast. V
teoretické Casti se nachazi 6 kapitol, které se jakykoliv zpisobem vztahuji k analyze
ucebnice. V prvni kapitole se podrobn¢ zabyvame pivodem pisma, a odkud pismo vlastné
pochazi, nebot’ pravé pismo je zédkladem vsech textl. V dalsi kapitole jsou zamétfeny na
pojem ucebnice a do jakych soucasti ji miizeme vztahovat. Déle se zaméfujeme na
jazykové urovné dané ucebnice, a co tento pojem obnasi. V praktické Casti
vyhodnocujeme plnost vSech strukturnich komponentt, zdali se v ucebnici nachazi nebo
nikoliv. Druhy usek praktické casti je vénovan jazykovym prostfedkiim ucebnice a
porovnavdme ji s metodikem Hendrichem, zdali je ucebnice sprdvné nastavend k
osvojovani uc¢iva na zékladnich a stfednich $kolach. Podkladame veskeré informace v
grafech, které¢ se vztahuji k danym jazykovym prostfedkiim, pro vérohodnost naseho

tvrzeni.



TEORETICKA CAST

1. PUVOD PISMA

Prvni kapitolu této bakalarské prace budeme vénovat pismu. Pismo je zakladem
vSech texti, tudiz 1 ucebnic. Zminén bude jeho prvopocatek a zaroven i prvni zminky o
ruznych textech. Pismo a vSechny zahady kolem né&j provazeji ¢lovéka od détstvi az po
nejzaz$i mez dospélosti. Pismu vdécime za zprostfedkovani naSeho vSestranného

vzdélani, za veskery pokrok, jehoz lidstvo ve svém vyvoji doséhlo.

Prvni otazka na téma pismo zni: co vlastné¢ mizeme za pismo povazovat? Nazort
o tomto aspektu je velké mnozstvi a védci se v mnohém rozchazeji. Jedna skupina
povazuje za pismo jiz primitivni pokus o jakékoliv sdéleni néjaké skute¢nosti (pozdé&ji i
myslenky) druhému. AvSak vétSina védel povazuje za pocatek pisma ten okamzik, kdy
znaky zacali poprvé oznacCovat tzv. jazykovou jednotku, at’ uz celé slovo, slabiku nebo
hlasku. Vynalez pisma byl jednim z nejvétSich objevil, ktery ukoncil miliony let pravéku
a nechal zapocit nové dobé - starovéku. Podle védcti nejstarsi pisma svéta vznikala pred
rokem 5000 v oblasti Ciny, Sumeru (Mezopotamie) a Egyptu a ve Stfedni Americe.

(Mojdl 2005)

1.1 SUMEROVE

"Pred sto lety se o Sumerech nevédeélo témer nic, pred padesati malo. Dnes vime,
Ze to byl prvni historicky znamy ndrod na nasi zemékouli. Ba co vic - narod snad s
nejvetsim puvodnim vkladem do vselidske kultury! Sumerové prvni vynalezli pismo a
lidstvo tim vstoupilo do nové epochy: z predhistorie do historie. Jsou prvni znami stavitelé
mést, prvni znami zemédeélci, prvni znami zakladatelé statu. Sumerové jsou vyndalezci
kola; je to po zapdleni ohne nejvyznamnéjsi technicky objev cloveka. Sumerové vytvorili
velkolepa umélecka dila z hliny, kamene a kovu, jejich basnémi zacinaji déjiny svétove
literatury. Vice nez tisic let hradli pritkopnickou ulohu na jevisti déjin: kdyz na né vstoupili,

nestaly jeste egyptské pyramidy, a kdyz z neho ustoupili, chybélo tolik stoleti do zacatku
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naseho letopoctu, kolik jich od ného uplynulo. Zasneme nad vykony tohoto ndaroda, ktery
snad nemeél nikdy vic nez milion prislusnikit a obyval uzemi o velikosti jednoho naseho
kraje. Postup déjin a pokrok civilizace prikryl Sumery nanosem zapomenuti. Ale lidstvo,
ktere zmapovalo polarni planée, zmérilo hloubky oceanu a proniklo do vnitra hmoty a

dalek vesmiru, nemohlo nechat Sumery v risi neznama. Objevilo je." (Matous, Klima,

1983, str. 9)

V jizni ¢asti Mezopotamie mezi fekami Eufrat a Tigrid existovala tato starovéka
civilizace. Sumerové jsou povazovani za jednu z nejstarSich civilizaci svéta, kterou
fadime do let 4000 pi. n. I. - 2000 pi. n. . Sumerové byli ve svém rodném jazyce
oznacovani jako ,,Cernohlavci®. Dnes se tato oblast jmenuje Irak a ma 440 000 km?, 9
miliénh obyvatel a je republikou. Na pocatku se oblast Sumeru skladala z nékolika desitek
navzajem nezavislych méstskych statl, o ¢emz mame bezpecné zpravy, které tikaji, ze
star¢ vesnice zde vznikali uz pted 5000 lety. Prvni zminky o jejich pfichodu do
Mezopotamie jsou piiblizné€ kolem roku 4000 pft. n. 1. a hovotili jazykem, ktery doposud
nedokézeme pfifadit k ostatnim ndm zndmym jazykovym rodindm, a to sumerStinou.
Byly zjistény spojitosti mezi sumerstinou a austronéskymi nebo indoevropskymi jazyky,

proto se mluvi o pravdépodobném piichodu z oblasti povodi Indu. (Matous, Klima, 1983)

1.2 PISMO U SUMERU

Vynalez pisma byl jednim z nejvétSich objevi, ktery ukoncil miliony let pravéku
a nechal zapocit nové dob¢ - starovéku. Podle védcu nejstarsi pisma svéta vznikala pred
rokem 5000 v oblasti Ciny, Sumeru a Egyptu. Pismo ovladali pouze vzdélani, coz byli
zprvu knéZi a pisafi. Jednim z velkych pokroki od piktografického pisma k nasemu bylo

vytvofeni hlaskové abecedy Foinic¢any.

Pro psani se diive pouZzival kdmen, nebot’ byl nejtrvalejSim materialem, ktery
pretrvava veéky, diky némuz Champollion podle Rosettské desky rozlustit egyptské
hieroglyfy. Ale toto vyryvani do kamene nebylo vibec praktické, proto se pro bézné psani
zacali pouzivat materidly jiné. Na rozdil od Egypta, kde byl dostatek kamene a papyru,
psalo se v Mezopotamii pfedevSim od hliny. Pfesnéji feCeno pouzivali se tabulky
vyrobené z hliny, které mély velikost lidské dlan€é. Do vlhkého a mékkého povrchu

tabulky vryval pisaf obrazkové znaky sumerského pisma. Jako pisatko slouZzilo dfevéné
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nebo bronzové rydlo s ostrym koncem, cCastéji vSak kus rdkosu s jednim koncem
sefiznutym do Spicky. Chyby se odstranovaly jednodusSe: namocCenym prstem se
zamaznuly. Po dokonceni textu se desticky nechaly vysusSit na slunci a malokdy se
vypalovaly, avS§ak diky vypalovani tabulky vydrzely mnohem déle - az do sou¢asnosti. V
6. - 5. stoleti pfed nasim letopoctem se na Blizkém vychodé zacal vyradbét pergamen.

(Matous, Klima 1983)

1.3 KLINOVE PiSMO

V Mezopotamii znali pismo uz na pielomu 4. a 3. tisicileti pt. n. |. Sumerové jsou
vSeobecné povazovani za vynalezce pisma. Pismo na Blizkém vychodé se zavedlo v
ramci zapisovani zeméde€lskych a obchodnich aktivit. Palacovi a chramovi ufednici se
museli starat 0 velké mnozstvi dobytka a obili, které se nachazelo se na jejich skladech,
ale pocty se tak ¢asto ménili, Ze nebylo mozné si v§e pamatovat. A to byl prvopocatek

pisma.

Klinové pismo proslo mnoha nékolika etapami vyvoje od obrazkového po
slabikové. Kdyz Sumerové pouzivali obrazkové znaky, mél jeden obrazek vyznam jen
namalovaného pifedmétu - byl to ideograficky zpuisob psani. V jejich ramci se ménily
jednotlivé znaky a snizoval se jejich pocet. Bylo to uskute¢nitelné z toho divodu, ze
stejné jako u egyptského pisma se pojmy vyjadiovali i v jinych kombinacich znakd pro
jiné pojmy. Od roku 3100 az do roku 2100 pi. K. se pocet znaki zmensilo z 2000 na
pouhych asi 600.

Zprvu bylo pismo obrazkové, ale pozdéji se piktogramy zménili v ideogramy.
Jelikoz se psalo do hliny, mélo na to velky vliv pocasi, kterym se snizovala ¢itelnost
tohoto pisma, a proto se postupem c¢asu zjednodusovalo. A to byl pocatek klinového
pisma. Béhem dalsiho vyvoje se forma sumerského obrazkového pisma stale vice vazala
na fonetickou hodnotu slov. "Tak, jak se zjednodusovalo obrazkové pismo Egyptanii v
pismo hieratické a posléze démonické, menilo se K jednodussimu | pismo Sumert. Pojem
klinové pismo zna urcité kazdy z nds. Proc¢ se sumerskému pismu rika pravé takto, je
patrné Z tvaru pisemnych znakii. Ty skutecné vypadaji jako stojici nebo lezici klinky."
(Durdovig, 1995, str. 11)
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Zakladem ke klinovému pismu byly ¢tyii druhy klinG: kolmy, vodorovny, sikmy a
sdruzeni dvou Sikmych klinii. Klinové pismo vzniklo riznym kombinovanim,
sestavovanim a sdruzovanim téchto Ctyf zakladnich klind. Pavodné se psalo zprava
doleva shora doli. Nejvyznamnéjs$i zména nastala kolem roku 2500 pt. K., protoze se pii
psani pismo smazavalo pisici rukou, pteslo se Kk lepSimu zptisobu - zacalo se psat

vodorovné zleva doprava a jednotlivé znaky se sto¢ili 0 90° doleva. (Durd’ovi¢, 1995)

1.4 ROZLUSTENI KLINOVEHO PISMA

O rozlusténi klinového pisma se pokouselo mnoho védci, filologh a badatelu.
Védci nad klinopisem dlouho polemizovali, zdali je to vibec pismo. "Nejsou to jen
ornamenty? Vypadalo to jako ,,stopy ptakii, kteri prebehli po mokrém pisku*. Zddlo se
nesrozumitelnéjsi nez egyptské hieroglyfy: egyptsky hieroglyf byl obraz, klinopisny znak
byla abstrakce." (Mojdl, 2005, str. 40)

K rozlusténi klinového pisma pfispél nejvice sedmadvacetilety némecky filolog
Georg F.Grotefend(1775 — 1853), kdyz v roce 1802 rozlustil ¢ast staroperského napisu z
Persepole. "Nikdy nebyl v Mezopotamii a nikdy nevidel origindl klinového ndpisu; 0
klinovéem pismu vedél jen tolik, Ze kdysi existovalo. Kdyz jednou tvrdil jeho pritel Fiorillo,
tajemnik univerzitni Knihovny, Ze toto pismo nelze rozlustit, vsadil se s nim, Ze t0 dokaze."
(Zamrovsky, 1983, str. 41) A také ho rozlustil v roce 1802. Rozlusténi klinového pisma
nebylo viibec jednoduché, nebot’ nikdo nevédél, zdali je pismo slabi¢né ¢i hlaskové, Cetli
se z leva ¢i zprava. "Z housti omylii a planych teorii Si vybral nekolik domnének: za prveé,
Ze na persepolskych napisech jsou 3 druhy pisma, a teda texty ve trrech jazycich; za druhé,
Ze tyto ndpisy pochdzeji asi z dob staroperské dynastie Achaimenovcii, ktera viddla od
prvni ¢tvrtiny 6. stoleti pr-. n. |. do konce druhé tretiny 4. stol. pr. n. |.; za treti, Ze jeden z
techto ndpisit je pravdépodobné ve staroperStiné, a za ctvrté, Ze pismo tohoto
staroperského ndpisu je abecedni a Ze casto Se opakujici sikmy klin je pravdépodobné

rozdélovaci znaménko mezi slovy." (Zamarovsky, 1983, str. 41-42)

Dale dosel k zavéru, ze pisaf psal vertikalni ¢ary shora dolt a horizontalni zleva
doprava, jinak by si smazal jiz napsany text. Odvodil jména krala a srovnaval je s témi z

fectiny. Grotefend sazku vyhral, ale dnes vime, ze se mu podafilo spravné rozlustit pouze
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10 pismen. Jeho nasledovnikem byl Anglican Henry Rawlison. Spolu se svym tymem se

dopatral zbyvajicim znaktim klinového pisma. (Zamarovsky, 1983)

Na rozdil od egyptologt ¢i asyriologti, ktefi své texty dnes Ctou, sumerologové je
musi stale lustit. Piestoze vétSina znaku je bezpecné urcena, dodnes existuji takové, které
nebyli rozsifrovany. Dochovalo se nékolik textd, které jsou povazovany za prvopocatni
sveétovou literaturu, ktera zarovenn dosahovala poprvé vrcholu. "O staleti jsou sumerska
prislovi starsi nez egyptska Nauceni, o dvé tisicileti jsou starsi nez biblicka Kniha
prislovi. Chetitsky Hymnus na slunce vznikl o 10 stoleti pozdéji nez sumerské hymny,
,

prvni sumerské eposy vznikly nejméné patndct se let pred Homérovou Iliadou a Odysser.’

(Zamarovsky, 1983, str. 219)

1.5 SKOLA V SUMERU

Sumerové vynikali svymi piislovimi, basnémi, naiky, zpévy, eposy, ale zachovaly
se také naptiklad soudni protokoly. Dochovala se vSak také pozoruhodna literarni

skladba, znama pod nazvem Den Skoldka.

Tento dochovany tryvek nam dava moznost nahlédnout do $kolniho prostiedi 21
stoleti pred nasim letopoétem. Skoly se nazyvaly "domy tabulek" a jejimu fediteli se
fikalo "otec domu tabulek", jeho naméstek mél titul "velky bratr" a zakim se fikalo
"synové domu tabulek” (divky do skol nechodily). "Vyucovalo se ve spolecnych tiidach
a zaci sedéli po dvou nebo po tiech na nizkych lavicich, "pisanky" si délali sami z hliny."
(Zamarovsky, 1983, str. 289) O Skolnich osnoviach mame ptesné zdznamy, nebot’ se
dochovalo velké mnozstvi tabulek s tkoly z botaniky, zoologie, mineralogie, zemé&pisu a

matematiky. (Zamarovsky, 1893)
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2. UCEBNICE JAKO PRVEK
KURIKULARNIHO PROJEKTU

V nejobecnéjSim vymezeni ucebnici miuzeme zatadit do soucasti kurikularnich
projektii, které se u nas nazyvaji jako vzdelavaci programy. Kurikularnimi dokumenty
utvafenymi na statni a Skolni trovni se fidi obsah ucebnic. "Statni uroven je tvorena
ramcovymi vzdelavacimi programy (ddle RVP), Skolni uroven pak predstavuje Skolni
vzdeélavaci program (dale SVP), podle kterych se uskuteciiuje vyuka na jednotlivych
Skolach." (Zormanova, 2014, str. 191)

Kazda jednotliva troven vzdélani je zavazné urcend piimo RVP, vSichni zaci by
tedy méli tuto Groven ziskat, a je odvozena od stavu, které¢ho je dosazeno po jednotlivych
fazich vzdelavani — a tedy ne pouze od toho, co se Zdk mé dozvédet a naudit, ale 1 od
samotné¢ho prokdzani jeho védomostnich schopnosti. Tato uroven je tedy jakymsi
mantinelem pro feditele §kol, poptipad¢ pro kantory, kteti si podle tohoto schématu uréuji
své vlastni osnovy a podoby vzdélavani na své skole. Zlistava jim tedy i zodpovédnost za

formu a kvalitu vzdélavani v jejich institutu. (RVP, 2005)
Specifické principy RVP pro zakladni vzdélavani (dale jen RVP ZV):

e Piimo svym pojetim navazuje na RVP PV (Ramcovy vzdélavaci program pro
predskolni vzdélavani) a je vychozim bodem pro vznik ramcovych vzdélavacich
programu pro stfedni vzdélavani.

e RVP ZV komplexné zahrnuje veSkeré spole¢né materialy, které jsou nutné pro
vzdélavani zakt ve vSech typech Skol, které realizuji jak zakladni vzdélavani, tak i
viceleté stiedni skoly.

e Definuje troven klic¢ovych kompetenci, které by méli zaci dosahnut po absolvovani
zékladniho vzd¢€lavani.

e Udava uroven vzdélavacich obsahtli, neboli o¢ekavané vystupy a ucivo na takové
urovni, kterd by méla byt osvojena zaky v zakladnim vzdélavani.

® Prosazuje realizaci vzdélavacich programi a postupli v obecné roviné jakozto i v roving

individudlnich potieb zakl vcetné odlisnych metod a forem vyuky.
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e Zprostiedkovavd modifikaci vzdé€lavacich obsahti pro zdky se specialnimi
vzdé¢lavacimi potiebami.
e Pro mozny vstup do stfedniho vzdélavani je RVP zavaznym bodem pii stanovovani

pozadavku pfijimaciho fizeni stiednich skol. (RVP, 2005)

Skolni vzd&lavaci program (SVP) miizeme chapat jako pedagogicky ¢ skolsky
dokument, ktery podle zikona musi vytvafet kazda $kola. Zaroveii SVP vychazi a je
zpracovavan podle RVP ZV piicemz Skola vytvari a prezentuje zaméteni dané skoly.
Skoly mohou zohlediiovat riizné potieby a zajmy zaka &i pozadavky rodict, pritemz
kladou diiraz na socialni a regionalni prostredi skoly, ve kterém bude vzdélavani probihat.
Za realizaci SVP jsou spoluodpovédni vsichni ugitelé, ktefi se na jeho sestavovani
podileji, pti¢emz feditel predeviim odpovida za to, aby vypracovani SVP bylo v souladu
s RVP ZV, ze kterého vychazi. Mimo jiné SVP obsahuje i uéebni osnovy, jejichZ obsah
by mé&l vychazet opét z obsahu RVP. (RVP, 2005)

2.1 KLICOVE KOMPETENCE

Podle ramcového vzdélavani pro zékladni Skoly definujeme pojem klicové
kompetence:

"Klicové kompetence predstavuji souhrn védomosti, dovednosti, schopnosti,
postojii a hodnot diilezitych pro osobni rozvoj a uplatnéni kazdého clena spolecnosti.
Jejich vybéer a pojeti vychazi z hodnot obecné prijimanych ve spolecnosti a z obecné
sdilenych predstav o tom, které kompetence jedince prispivaji k jeho vzdélavani,
spokojenému a uspésnému Zivotu a k posilovani funkci obcanské spolecnosti.” (RVP,
2005, str. 6)

Osvojovani klicovych kompetenci je dlouhodoby a slozity proces, ktery za¢ina uz
v predskolnim véku, pokracuje zékladnim a stfednim vzdélanim. Tento proces je dulezity
pro vstup zaka do Zivota a do pracovniho procesu, a tudiz je i zakladem pro jeho
celozivotni uceni. Cilem vzdélavani je pfipravit zdka na dalSi vzdé€lavani, avSak
dosazitelnymi klicovymi kompetencemi odpovidajici jeho mentalnimu véku. (RVP,
2005)
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V priabéhu zakladniho vzd€lavani jsou podle RVP ZV za dilezité povazovany tyto

klicové kompetence:

e Kompetence k uceni

e Kompetence k feseni problému

e Kompetence komunikativni

e Kompetence socialni a personalni

e Kompetence obCanské

e Kompetence pracovni (RVP, 2005)

2.1.1 KLICOVE KOMPETENCE K UCENI

V piedeslé kapitole jsme definovali pojem klicové kompetence, nicméné ptijdeme

vice do hloubky a zaméfime se pouze na klicové kompetence k uceni, které jsou

propojeny se vzdélavanim a tvofi tak jeho nedilnou souc¢ést. Tudiz podle RVP ZV je zak

na konci vzdélavani schopen:

Vyuzivat efektivni zptisob uéeni, pro ktery pouziva vhodné zptsoby a strategie,
zvlada tidit vlastni uc¢eni a dokaze se motivovat pro dal§i studium a dokéze
pozitivné hodnotit pfinos uceni pro sviij zivot.

Efektivné ziskavat a fidit poznatky a informace, pficemz vyuziva rizné strategie
uceni a to pii samostatné nebo i skupinové praci. Je schopen ohodnotit svoji
¢innost zaloZenou na pracovitosti.

PouZivat bézné vyskytujici se terminy a symboly, uvadét véci do souvislosti a
zaroven propojuje nabyté poznatky a utvari si tak komplexnéjsi pohled.

Zvladat kriticky posuzovat a experimentovat s riznymi zdroji informaci a z téchto
ziskanych informaci vyvozuje zavéry pro vyuziti do budoucna a hodnoti je z
hlediska vérohodnosti.

Poznat podstatu a cil uceni a ma k uceni jako takovému kladny vztah, planuje

vlastni zdokonaleni a vymezi i pfekazky, které mu k uceni brani. (RVP, 2005)

2.2 JAZYK A JAZYKOVA KOMUNIKACE

Ve vychovné vzdelavacim procesu zastava stéZejni postaveni praveé vzdélavaci

oblast Jazyk a jazykova komunikace. "Dobra uroven jazykové kultury patii k podstatnym
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znakim vseobecné vyspélosti absolventa zdkladniho vzdelavani." (RVP, 2005, str.12)
Praveé vyucovani zamétené na jazyk se snazi studenta vybavit takovymi dovednostmi, aby
byl schopen porozumét riznym jazykovym sdélenim, aby se sdm dokazal vhodné a
spravn¢ vyjadiovat a zaroven, aby byl schopny vysledky svého poznani uplatnit v praxi.
Vzdélavaci oblast Jazyk a jazykova komunikace se praktikuje ve vzdélavacich oborech
jako je Cesky jazyk a literatura, Cizi jazyk a Dalsi cizi jazyk. Posledni dva jmenované
obory se podileji na objevovani takovych skutecnosti, které piesahuji hranice
zprostiedkované jazykem matefskym. Pravé studium neboli osvojovani cizich jazykt
vede ke snizovani jazykové bariéry a také “prohlubuje védomi zavaznosti vzajemného
mezinarodniho porozuméni a tolerance a vytvari podminky pro spolupraci Skol na

mezinarodnich projektech." (RVP, 2005, str.13)

2.2.1 DOPLNUJICI VZDELAVACI OBORY

V této podkapitole definujeme obsahy vzdélavaciho oboru takzvané doplnujici,
coz ve vztahu k u¢ebnimu souboru Raduga po-novomu je obor Dalsi cizi jazyk. Celkové
tyto vzdélavaci obory nespadaji do soucasti zakladniho vzdélavani, ale, jak jiz napovida
tento ndzev, pouze rozsifuje a dopliluje vzdélavaci obsah.

Rozhodli jsme se definovat vzdélavaci obsah vzdélavaciho oboru pro druhy
stupen, nebot’ u¢ebni soubor Raduga po-novomu je uréeny studentim zakladni skoly pro
druhy stupeii nebo studentiim stiedni $koly. V Ceské republice se za hlavni vyucovaci
cizi jazyk povazuje piedev§im angli¢tina a némcina, které se uz v dnesni dob¢ zacinaji
Zaci uCit na prvnim stupni zakladni Skoly. Rusky jazyk v sou€asnosti byva fazen jako
volitelny spolu se Spanélstinou a francouzstinou, které byvaji nabizeny az na druhém
stupni zakladniho vzdélavani.

Ucivo podle Spole¢ného evropského referenéniho ramce pro jazyky (viz kapitola
6) by mélo odpovidat jazykové urovni Al (zacatecnik). U¢ivo by proto mélo podle RVP
ZV obsahovat tyto slozky, aby dovedli studenta k trovni Al:

e zakladni pravidla komunikace v béZnych kaZdodennich situacich - pozdrav,
podekovani, piedstavovani;
e jednoducha sdéleni - adresa, blahoptani, pozdrav a dopis z prazdnin, omluva,

zadost;
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tematické okruhy - domov, rodina, Skola, volny ¢as a zdjmova ¢innost, oblékani
a nakupy, pfiroda a pocasi, tradice a zvyky, svatky, dilezit¢ zemépisné udaje;
slovni zasoba a tvofeni slov - synonyma, antonyma, vyznam slov v kontextu;
zakladni gramatické struktury a typy vét, zaklady lexikalniho principu

pravopisu slov - véta jednoducha, tvorba otazky a zaporu, pofadek slov ve vété
(RVP, 2005, str.78)
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3. UCEBNICE JAKO SOUCAST
MATERIALNICH DIDAKTICKYCH
PROSTREDKU

Materialni didaktické prostfedky (dale MDP) ptedstavuji dulezitou didaktickou
kategorii, kterd zahrnuje vSechny materialni predméty, které zefektiviuji pribch
vyucCovaciho procesu a pomahaji zakim k osvojeni novych informaci. Tyto prostfedky se
vyvijeli v pribéhu vyvoje civilizace v zavislosti na urcité dosazené stupné techniky c¢i
kultury. S odstupem ¢asu a vyvojem se ve vyuce objevuji mechanizace a automatizace,
napt. pouziti pocitaCovych programt, nahravek, ¢i diaprojekce. Je dulezité na ucebnici
nahlizet ve vztahu k vlastnostem a fungovéani dalSich didaktickych prostredkil

zastoupenych ve vyuce. (Kurelova, 2001)

3.1 KLASIFIKACE DIDAKTICKYCH PROSTREDKU

MDP miizeme rozdélit podle jejich vztahu k ucivu, ¢ili jestli nesou obsahové
specifickou u€ebni informaci. Existuje mnoho déleni MDP, ale jedno které patii mezi
nejprehledné;jsi podle Rambouska a kol. a TrebiSovského a kol. uvedeme v nasledujici

tabulce. (Kurelova, 2001)
KLASIFIKACE MATERIALNICH DIDAKTICKYCH PROSTREDKU

e UCEBN{ POMUCKY
1. Origindlni pfedméty a realné skutecnosti
a) Ptirodniny - v pivodnim stavu - mineraly, rostliny
- upravené - vycpaniny, lihové preparaty
b) vytvory a vyrobky - v piivodnim stavu - vzorky vyrobk, pfistroje,
umeélecka dila
C) jevy adéje - fyzikalni, chemické, geologické aj.

d) zvuky - realné zvuky, hlasové a hudebni projevy
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2.

5.

Zobrazeni a znazornéni predméti a skutecnosti

a) Modely - statické, funkéni, stavebnicové...

b) Zobrazeni - prezentovana pfimo - $kolni obrazy, fotografie, mapy
- prezentovana pomoci didaktické techniky - statickeé,
dynamické, napt. pomoci audiovizudlni a vypocetni
techniky

C) zvukové zaznamy - magnetické, optické

Textové pomiicky

a) Ucebnice - klasické, programované

b) pracovni materialy - pracovni seSity, studijni navody, sbirky uloh,

tabulky, atlasy

c) doplnkova a pomocna literatura - ¢asopisy, encyklopedie

Porady a programy prezentované didaktickou technikou

a) Porady - diafonové, televizni, rozhlasové

b) Programy - pro vyucovaci stroje, vyukové soustavy ¢i pocitace

Specialni pomiicky - Zakovské experimentalni soustavy

- pomucky pro télesnou vychovu

TECHNICKE VYUKOVE PROSTREDKY

1.

Auditivni technika - magnetofony, gramofony, Skolni rozhlas,
sluchatkova souprava, piehravace CD desek
Vizualni technika - pro diaprojekci
- zpétnou projekci
- dynamickou projekci
Audiovizualni technika - pro projekci diafonu
- filmové projektory
- magnetoskopy, videorekordéry
- videotechnika, televizni technika
- multimedidlni systémy na bazi pocitach
Technika Fidici a hodnetici - zpétnovazebni systémy
- vyukové pocitacové systémy
- osobni pocitace

- trenazéry
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e ORGANIZACNI A REPROGRAFICKA TECHNIKA
- fotolaboratote
- kopirovaci a rozmnoZovaci stroje
- rozhlasové studia
- pocitacCe, pocitaCove sité

- databazové systémy (CD ROM disky)

e VYUKOVE PROPSTORY A JEJICH VYBAVENI
- ucebny se zafizenim pro reprodukci audiovizualnich
pomiicek
- odborné ucebny
- pocitatové ucebny
- laboratote
- dilny, Skolni pozemky

- télocvicny, hudebni a dramatické saly

e VYBAVEN{ UCITELE A ZAKA
- psaci potieby
- kreslici a rysovaci potieby
- kalkulatory, ptenosné pocitace - notebooky, laptopy
- cvicebni ubor, pracovni odév

(Kurelova, 2001, str. 127-128)

3.2 UCEBNI POMUCKY

Ucebni pomiicka (dale UP) je soucasti pfenosového kandlu mezi ucitelem a
zakem, které se pouzivaji ve vychovné vzdelavacim procesu a to k osvojeni a prohloubeni
védomosti ¢1 dovednosti. UP se jevi pfimou cestou zprostiedkujici zakiim poznani
skute€nosti a snazi se o zefektivilovani vyuky, coz klade stile se zvySujici diraz na
ucitele, aby dané pomucky pouzival pedagogicky spravné. UP podle Josefa Mandka
(1991) plni dulezité funkce ve vzdélavacim procesu, které muzeme rozdélit do

nasledujicich skupin:

22



FUNKCE UCEBNICH POMUCEK
1. funkce gnozeologicka - realizace jednoty konkrétniho a abstraktniho
2. funkce intelektudlni - rozvoj vnimdani, pozornosti, mysleni
3. funkce komunikativnosti a sociability - wusnadnéni komunikace,
navozovani vztahii, pochopenti sdélovanych obsahii

4. funkce vychovnda - piisobeni na celkovy rozvoj osobnosti Zaka (Manak,
1990, str. 58)
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4. UCEBNICE JAKO DRUH SKOLNICH
DIDAKTICKYCH TEXTU

Ucebnice je jeden z nejrozsifenéjSich a nejvyuzivanéjSich prostfedkt ke
vzdélavani, ale neni jedinym. Ve Skolni vyuce se mizeme setkat s fadou riznych texta,
které véetné ucebnic fadime do riznorodého souboru Skolnich didaktickych texti, coz

muzeme charakterizovat jako texty, které jsou specialné konstruovany pro vyucovani.

TYPOLOGIE SKOLNICH DIDAKTICKYH TEXTU

e ucebnice
e cvicebnice

e slabikare

e Citanky

e shorniky

e didakticke prirucky
o shirky

o strucnd mluvnice ceska nebo jind normativni mluvnice v adaptované Skolni verzi
o slovniky (vykladové ¢i prekladové)

o zpévniky

e atlasy a mapy

e odborné tabulky (matematické, fyzikalni, chemické aj.)

e festy a testové manualy (pro riizné vyucovaci predmeéty nebo riizné diagnostické

ucely) (Pricha, 1998, str. 16)

Raduga po-novomu 2 je jednou ucebnici z ucelené fady navazujicich ucebnic,
které provazi studenty od tiplného zacatku studia ruského jazyka az po stiedné pokrocilé.
Tento komplex ucebnic se sklada z péti Casti, které na sebe tematicky navazuji. Kazda
tato ucebnice je doplnénd o pracovni seSit, ve kterém jsou obsazeny cviCeni pro

prohloubeni uciva spojené s odpovidajici ucebnici.
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Jak jiz bylo zminéno, ucebnice navzdory ocekavani zistaly didaktickym
prostiedkem, a to nejrozsitenéjSim. Na rozdil od elektronickych ucebnic, ti§téna uc¢ebnice

ma nenahraditelné vlastnosti pravé ve funkci didaktického prostredku:

e snadnd dostupnost tiSt€énych ucebnic vSem, pficemz nevyzaduji zadné slozité
technické zatizeni

e stranka ekonomicka - k elektronickym ucebnicim jsou potieba drahé programy a
zafizeni, coz je opakem tiSténym ucebnic

e stranka psychologicka - jsou studenti (i ucitel¢) co preferuji tiSt€nou ucebnici pied

pocitacovou verzi (Pricha, 1998)
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5. UCEBNICE

Pravé v ucebnicich nabyva ucivo nejkonkrétnéjsi podoby a hraje dulezitou roli v
komunikaci ucitel - zak. Ucebnice se fadi mezi u¢ebni pomucky, kde zaujima vyznamné
misto jiz n€kolik stoleti. Existuje mnoho teorii o ucebnicich a jejich tvoreb a evaluaci,
tudiz 1ze uc¢ebnice charakterizovat z riiznych pohledu a hledisek. Naptiklad Kalous a Obst

tvrdi, Ze:

"Na ucebnici se mizeme divat také jako na ucebni prostiedek, ktery mezi jinymi
materialnimi didaktickymi prostredky zaujima rozhodujici misto, nebot konkretizuje
vyukové cile ucebnich osnov, vymezuje obsah a rozsah uciva, je prostredkem pro
peéstovani dovednosti v§eho druhu. Ucebnici miiZeme nazyvat i jako model scénadre vyuky,

Jjako prostredek komunikace zZdka s ucivem." (Kalous, 1998, str. 38)
Podle Cechové a Styblika je uéebnice definované jako:

"Ucebnice je komplexni, kombinovany typ oznacovany nékdy jako ucebni kniha,
spojujici ucebnici, cvicebnici a Citanku v jeden celek: kniha obsahuje vychozi texty
(jazykovy materidl pro vyvozeni pojmii a poucek), vyklad uciva nebo alespon pouceni (ve
formé poucek) a cviceni; nékteré ucebnice obsahuji rejstiiky a slovniky pojmii -terminii."

(Cechova, 1989, str. 81)

Ucebnice se prevazné pouziva jako dopln€k ucitelova vykladu, proto musi byt
vybaveny aparatem fidici uCeni a musi byt ptizpiisobeny vékovym schopnostem zak.
Déle je kladen velky diiraz na poskytované informace, které jsou ve skolnich uéebnicich

predevsim zékladni.

5.2 FUNKCE UCEBNICE

"Funkci ucebnice se rozumi role, predpokladany ucel, ktery ma tento didakticky
prostiedek plnit v realném edukacnim procesu." (Pricha, 1998, str. 19)

Funkce ucebnic lze rozdé€lit do nékolika rtiznych hledisek, avSak dosud
nejpodrobnéjsi klasifikaci vypracoval rusky odbornik D. D. Zujev v knize Skolnyj

ucebnik a rozlisil osm zékladnich funkci u€ebnice, které odbornici a D. D. Zujev chapou
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jako komplex, ktery se v konkrétni u¢ebnici muze realizovat v rizném obsahu a v odlisné

intenzité. (Pricha 1998)

FUNKCE UCEBNICE (taxonomie D. D. Zujeva)

1.

Informaéni funkce: ucebnice vymezuje obsah toho, co je pfedmétem vzdélavani
v kazdém predmétu a urcuje rozsah informaci a uciva, které jsou urcené k tomu,
aby si je zaci osvojili

Transformacni funkce: pietransformované odborné informace z védnich obori
na zakladni informace ptistupné zakiim, aby byli srozumitelné a jasné
Systematizacni funkce: ucebnice je systematicky roz¢lenéna podle jednotlivych
pfedméti, rocnikl a Skol a vymezuje posloupnost uc¢iva

Zpeviiovaci a kontrolni funkce: ucebnice pomaha studentim (pod vedenim
ucitele) osvojit, kontrolovat a upevnit nové poznatky a védomosti
Sebevzdélavaci funkce: ucCebnice vzbuzuje v Zacich zajem o studium, tedy
vytvaii ucebni motivaci a podnécuje zaky k samostatné praci s uc¢ebnici
Integraéni funkce: ucebnice poskytuje zdklad pro chapani informaci a zaclenéni
poznatkd, které zaci ziskavaji z jinych zdroju

Koordina¢ni funkce: u¢ebnice ma navaznost k dalsim didaktickym prostfedktim,
které ji doplnuyi

Rozvojové vychovna funkce: ucebnice pfispivda k vytvafeni harmonicky
rozvinuté osobnosti, jako je napfiklad formovani estetického vkusu (Pricha,

1998)

Tyto funkce jsou zastoupeny v zavislosti napiiklad na vyucovacim predmétu ¢i

stupni Skoly. Koncept funkce ucebnice nema pouze teoretické pojeti, ale odrazi se i v

praxi a to predev§im ve kvalitnim vybaveni ucebnice, tj. aby nalezit¢ obsahovala

komponenty pro realizace téchto funkci. (Pricha, 1998)

5.3 STRUKTURNI KOMPONENTY UCEBNICE

"Strukturnim komponentem Skolni ucebnice je urcity blok prvki, ktery je v tesném

vzajemném vztahu s jinymi komponenty ucebnice (s nimiz v souhrnu vytvari celistvy
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systém, md presne vymezenou formu a sve funkce realizuje pomoci vlastnich prostredki)"
(Pracha, 1998, str. 21)

O vybéru vhodné ucebnice rozhoduje sam ucitel, ktery musi zohlednit predevsim
soulad ucebnice s osnovami, coZ mu usnadnuje praci. Jediné na co by mé¢l brat velky
ohled je, ze obsahy u nékterych predméti rychle zastaravaji, a je proto nutné tento fakt
brat na védomi. Dal§im kritériem pro vybér ucebnice je jeji didaktické zpracovani obsahu,
nebot’ kazdy konkrétni piedmét si zada své osobité zpracovani. V této podkapitole
uvedeme piehled didakticky zpracované ucebnice podle doc. PhDr. Zdeiikka Kalhouse,
CSc. a doc. PhDr. Otta Obsta, CSc.

Strukturu zpracovani Ize rozdélit do tii slozek, které by méla uc¢ebnice obsahovat

- 1. Aparat prezentace uciva, 2. Aparat ridici uceni a 3. Aparat orientacni.

1. APARAT PREZENTACE UCIVA

A. verbalni komponenty

B. obrazové komponenty

1. vykladovy text prosty

2. vykladovy text prehledny (ptehledové
tabulky, schémata aj. k vykladovému
textu

3. shrnuti u¢iva k celému ro¢niku

4. shrnuti uciva k tématim (kapitolam,
lekcim)

5. shrnuti u¢iva k pfedchozim ro¢nikiim

6. dopliujici texty (dokumentacéni
materidl, citace z prament, statistické

tabulky aj.)

7. poznamky a vysvétlivky (pod ¢arou, v
textu)

8. podtexty k vyobrazeni

1. umélecka ilustrace

2. naukova ilustrace (schematické kresby,
nacrty, modely aj.)

3. fotografie

4. mapy, kartogramy, planky, grafy,
diagramy

5. obrazova prezentace barevna (tj.
pouziti nejméné jedné barvy odlisné od
barvy textu
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9. slovni¢ky pojmu, cizich slov aj. (s
objasnénim)

Tabulka 1 - Aparat prezentace uciva

2. APARAT RiDICI UCENI

A. verbalni komponenty

B. obrazové komponenty

1. pfedmluva (ivod do predmétu,
ro¢niku)

2. navod k praci s ucebnici

3. stimulace celkova (podnéty k
zamysleni, otazky aj. pred ro¢nikovym
ucivem)

4. stimulace detailni (podnéty k
zamysleni, otazky aj. pted nebo v
prabéhu lekci, témat)

5. otazky a tikoly za lekci

6. otazky a tkoly za tématy

7. otazky a tkoly k celému ro¢niku
(opakovani)

8. otazky a ukoly k pfedchozimu ro¢niku
9. instrukce k tkoliim komplexné&jsi
povahy (navody k pokustim,

laboratornim pracim, pozorovanim aj.)

1. grafické symboly vyznacujici urcité
casti textu (poucky, pravidla, tkoly,
cviceni aj.)

2. uziti zvlastni barvy pro urcité ¢asti
textu

3. uziti zvlastniho pisma (tu¢né sazba aj.)
pro urcité ¢asti textu

4. vyuziti ptredsadky (schémata, tabulky

3j.)
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10. ndméty pro mimoskolni ¢innosti s
vyuzitim uciva

11. explicitni vyjadfeni cilti u¢eni pro
zaky

12. sebehodnoceni pro zaky (testy) aj.
zpiisoby hodnoceni uc¢ebnich vysledkii
13. vysledky ukolt a cviceni (spravné
odpovédi, spravna feseni aj.)

14. odkazy na jiné zdroje informaci

Tabulka 2 - Aparat ridici uceni

3. APARAT ORIENTACNI

A. verbalni komponenty

1. obsah uéebnice

3. marginalie

4. rejstiik (véeny, jmenny, smiSeny)

2. ¢lenéni ucebnice na tematické celky, kapitoly, lekce aj.

Tabulka 3 - Apardt orientacni
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6. SPOLECNY EVROPSKY REFERENCNI
RAMEC

Spole¢ny evropsky referencni ramec: uceni, vyucovani a hodnoceni (dale SERR)

je dokument, ktery umoziuje porovnani jazykovych znalosti osob v cizich jazycich v

ramci Evropské unie. Je to obecny zaklad pro vypracovani jazykovych sylabu, zkousek,

smérnic pro vyvoj kurikul, ucebnic atd.

SERR musi plnit urcita kritéria:

vvvvv

jazykovych znalosti, dovednosti a uzivani jazyka. VSichni uzivatelé by méli byt
schopni s jeho pomoci popsat své cile.
musi byt srozumitelny - srozumitelnosti se mysli spravnost a formulovanost
informaci, jez budou snadno pro vSechny pochopitelné
musi mit logické usporadani - toto uspotfadani vyzaduje harmonické vztahy mezi
slozkami: - identifikace potieb

- uréeni cilt

- definice obsahu

- vybér nebo tvorba materiali

- zavadéni programu uceni a vyucovani

- vyukové a uc¢ebni metody

- evaluace, testovani a hodnoceni (SERR, 2002)

Jednim z cili SERR je pomoci uzivatelim popsat Grovné€ jazyka, které jsou

vyzadované soucasnymi standardy, testy a zkouskami. Proto SERR (2002) rozlisuje v

hrubych rysech 6 odliSnych spolecnych referenc¢nich Grovni jazyka, ktery je relevantni

pro Evropany ucici se jazyklim.

Al - Breakthrough ("prilom")

A2 - Waystage ("na cesté)

B1 - Thershold ("prah")

B2 - Vantage ("rozhled™)

C1 - Effective Operational Proficienci ("ucinnd operacni zpusobilost™)

C2 - Mastery ("zvladnuti")
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Pti prvnim pohledu zjistime, Ze skupiny spliiuji klasické rozdéleni a klasifikaci na

zacateCniky (A), stfedné pokrocilé (B) a pokrocilé (C), ptiCemz je zdkladni rozdéleni

cvwr

6.1 GLOBALNE POJATA STUPNICE

C2

Snadno rozumi téméf vSemu, co si vyslechne nebo ptecte. Dokdze shrnout
informace z riznych mluvenych a psanych zdroji a pfitom dokaze prenést
polemiku a vysvétleni v logicky usporadané podob¢. Dokaze se spontanné,

velmi plynule a pfesn¢ vyjadfovat a rozliSovat jemné vyznamové odstiny

vvvvvv

C1

Rozumi Sirokému rejstiiku ndrocnych a dlouhych texti a rozpozna implicitni
vyznamy textl. Umi se plynule a pohotové vyjadfovat bez zjevného hledani
vyrazii. Umi jazyka uZivat pruzné¢ a efektivné pro spolecenské, akademické a
profesni t€ely. Umi vytvofit srozumitelné, dobte usporadané, podrobné texty
na slozitd témata, ¢imz prokazuje ovladnuti kompozi¢nich tvard, spojovacich

vyrazu a prostiedkl koheze.

B2

Dokaze porozumét hlavnim mySlenkdm slozitych textl tykajicich se jak
konkrétnich, tak abstraktnich témat vcéetné odborné zamétenych diskusi ve
svém oboru. DokéaZe se ucCastnit rozhovoru natolik plynule a spontdnné, Ze
muze vést bézny rozhovor s rodilymi mluv¢imi, aniZz by to predstavovalo
zvySené usili pro kteréhokoliv ucastnika interakce. Umi napsat srozumitelné
texty na Sirokou Skalu témat a vysvétlit své nazorové stanovisko tykajici se

aktualniho problému s uvedenim vyhod a nevyhod rtiznych moznosti.

Bl

Rozumi hlavnim myslenkdm srozumitelné spisovné vstupni informace (input)
tykajici se béznych témat, se kterymi se pravidelné setkava v préci, ve skole,
ve volném case atd. Umi si poradit s vétSinou situaci, jeZ mohou nastat pfi
cestovani v oblasti, kde se timto jazykem mluvi. Umi napsat jednoduchy
souvisly text na témata, kterd dobfe zna nebo kterd ho/ji osobné zajimaji.
Dokaze popsat svi zazitky a udélosti, sny, nadé€je a cile a umi struéné vysvétlit

a odiivodnit své ndzory a plany.
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A2

Rozumi vétam a Casto pouzivanym vyraziim vztahujici se k oblastem, které se
ho/ji bezprostiedné tykaji (napt. zakladni informace o ném/ni a jeho roding, o
nakupovani, mistopisu a zaméstnani) Dokaze komunikovat prostiednictvim
jednoduchych a béznych uloh, jez vyzaduji jednoduchou a pfimou vyménu
informaci o zndmych a béznych skute¢nostech. Umi jednoduchym zpiisobem
popsat svou vlastni rodinu, bezprostiedni okoli a zalezitosti tykajici se

jeho/jejich nejnaléhavéjsich potieb.

Al

Rozumi znamym kazdodennim vyrazim a zcela zakladnim frazim, jejichz
cilem je vyhovét konkrétnim potfebam, a umi tyto vyrazy a fraze pouzivat.
Umi ptedstavit sebe a ostatni a klast jednoduché otdzky tykajici se informaci
osobniho razu, napt. o misté, kde zije, o lidech, které zné, o vécech, které
vlastni, a na podobné otdzky umi odpovidat. Dokdze se jednoduchym

zpisobem domluvit, mluvi-li partner pomalu a jasn¢ a je ochoten mu/ji

pomoci.

Tabulka 4 - Globdlné pojata stupnice

6.2 SERR A RADUGA PO-NOVOMU 2

V RVP 2V jsou pozadavky na vzdélavani pro studium ciziho jazyka definovany

z SERR a student by m¢l v Cizim jazyce dosdhnout irovné A2 a vzdélani v Dal$im cizim

jazyce je sméfovano k urovni Al. (RVP, 2004) Ucebnice Raduga po-novomu 2 podle

SERR odpovida prave trovni prelomu Al a A2 , proto se zamétfime pouze na tyto dveé

kategorie jazykové urovné. Tato tabulka odpovida sebehodnoceni v urovni zacate¢nika.

Sekce porozuméni, mluveni a psani je rozdéleno na 5 zékladnich fe€ovych dovednosti:

poslech

cteni

ustni interakce

samostatny ustni projev
pisemny projev (SERR, 2002)

V néslednych podkapitolach charakterizujeme detailn€ urovné zakladni feCovych

dovednosti ucebnice Raduga po-novomu 2 ve vztahu se SERR.
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6.2.1 POROZUMENI

Do této sekce ze zékladnich fecovych dovednosti spada poslech a Cteni.
Jednou ze ctyt zékladnich c¢asti komunikativnich dovednosti rozliSujeme poslech.

Muizeme rozd¢lit rizné kategorie poslechu:

1. Orientacéni poslech - tato ¢ast poslechu se odehrava v samém zacatku, kde se
recipient na zakladé daného tématu a oblasti rozhoduje, zdali bude v poslechu
pokracovat;

2. Selektivni, vybérovy poslech - recipient se soustfedi na piedem dané otazky,
pficemz zbytek poslechu pro né&j neni dulezity a neni pfedmétem pozornosti;

3. Kurzoricky, letmy poslech - recipient se zamétuje na hlavni myslenku poslechu
a snazi se zaméfit pouze na to podstatné;

4. Totalni, intenzivni, pozorny, detailni poslech. (Chodéra, 2013)

Cteni byva oznadovano za nejpotiebn&jsi a nejvyzadovangjsi cilovou dovednost.
Zde posuzujeme Cteni tiché, nebot’ Cteni hlasité funguje jako prostiedek jazykového
vycviku. Cteni mizeme rozdélit do stejné kategorie jako poslech a to na: 1. orientacni;
2. selektivni, vyberové; 3. kurzorické, letmé, extensivni; 4. totalni, intenzivni, pozorné,
detailni, studijni. Mimo toto zékladni rozdéleni existuje ¢teni diagonalni neboli tzv. cteni

rychlé, které se v cilech $kolni vyuky prakticky neobjevuje. (Chodéra, 2013)

Ptesné podle SERR (2002) definujeme tyto dovednosti, kterych by mél zZak nabyt a

ovladat na irovni Al a A2.

POSLECH Al
"Rozumim znamym sloviim a zcela zakladnim frazim tykajici se mé osoby, mé rodiny a

bezprostiedniho konkrétniho okoli, pokud lidé hovori pomalu a zietelné."

POSLECH A2
"Rozumim frazim a nejbéznéejsi slovni zasobé vztahujici se k oblastem, které se mé

bezprostiedné tykaji (napr. zakladni informace o mné a mé rodiné, o nakupovani,
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mistopisu, zaméstnani). Dokazu pochopit smysl kratkych jasnych, jednoduchych zprav a

hlaseni.”

CTENI A1
"Rozumim znamym jméniim sloviim a velmi jednoduchym veétam, napriklad na vyvéskach,

plakatech nebo katalozich.”

CTENI A2
"Umim Cist kratké jednoduché texty. Umim vyhledat konkrétni predvidatelné informace v
jednoduchych kazdodennich materidalech, napv. v inzeratech, prospektech, jidelnich

listcich a jizdnich Fadech. Rozumim kratkym jednoduchym osobnim dopisiim."

6.2.2 USTNI PROJEV

Jednou s dilezity slozek zakladnich fe¢ovych dovednosti je mluveni, zde pod
nazvem Ustni projev. Mluveni zaujima stejn¢ dulezitou roli jako poslech, a mizeme fici,
ze mluveni a poslech jsou existencialné spjaty, nebot’ poslech je pro ustni projev
nastrojem sebekontroly (Chodéra, 2013). Do této neméné dulezité sekce se zahrnuje tstni

projev a ustni interakce, které jsou podle SERR (2002) definovany nasledovné:

USTNI INTERAKCE Al

"Umim se jednoduchym zpuisobem domluvit, je-li muj partner ochoten zopakovat pomaleji
svou vypoved nebo ji preformulovat a pomoci mi formulovat, co se snazim rici. Umim
klast jednoduché otazky a na podobné otazky odpovidat, pokud se tykaji mych zakladnich

potieb nebo jde-li o véci, jez jsou mi duvérné zname."

USTNI INTERAKCE A2

"Umim komunikovat v jednoduchych béznych situacich vyzadujicich jednoduchou primou
vymeénu informaci o zndmych tématech a ¢innostech. Zvladnu velmi kratkou spolecenskou
konverzaci, i kdyz obvykle nerozumim natolik, abych konverzaci sam/sama dokdzal(a)

udrzet.”

USTNI PROJEV Al
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"Umim jednoduchymi frazemi a vétami popsat misto, kde ziji, a lidi, které znam."

USTNI PROJEV A2
"Umim pouzit Fadu frazi vet, abych jednoduchym zpiisobem popsal(a) viastni rodinu a
dalsi lidi, Zivotni podminky, dosazené vzdeélani a své soucasné nebo predchozi

zamestnani."”

6.2.3 PSANI

Do tfeti a zaroven posledni sekce patfi psani, coz je nedilnou soucasti studia
jakéhokoliv jazyka, 1 kdyz byvéa uvadéna jako posledni komunikativni dovednost. Psani

jakozto cilova dovednost ma podle Chodéry (2013) tyto podoby:

1. Reprodukce - vytahy, opisovani z u¢ebnice, excerpovani atp.
2. Produkce - pozvani, omluva, prosba

Nejbéznéjsi formou ve Skolach byva reprodukce potfizovani slovnic¢kd, kde
studenti piSou do seSitu prehnutého v pili, a pisi zde cizi vyraz do jedné pilky a do druhé
cesky pieklad. Spoustu odbornikii tvrdi, Ze je to zlozvyk, ktery se od pfedminulého stoleti
nezménil a je to povazovano za neefektivni zplsob v procesu osvojovani. (Chodéra,

2013)

Jak jiz bylo uvedeno, do této slozky jazykovych dovednosti zahrnujeme pisemny projev,

jehoz dovednost na urovni Al a A2 jsou podle SERR popsany nasledovné:

PISMENY PROJEV Al
"Umim napsat strucny jednoduchy text na pohlednici, napriklad pozdrav z dovolené.
Umim vyplnit formulare obsahujici osobni udaje, napriklad své jméno, narodnost a

adresu pri prihlasovani v hotelu."
PISEMNY PROJEV A2

"Umim napsat kratkeé jednoduché poznamky a zpravy tykajici se mych zdkladnich potreb.

Umim napsat velmi jednoduchy osobni dopis, naprikiad podékovani."
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PRAKTICKA CAST

7. RADUGA PO-NOVOMU

Raduga po-novomu je pétidilni soubor uc¢ebnic pro vyuku ruského jazyka. Tyto
ucebnice jsou urceny predevSim pro vyuku rustiny jako druhého ciziho jazyka na
zakladnich Skolach. Také jsou ovSem urceny pro vyuku na stiednich $kolach a odpovidaji
podle SERR jazykové urovni Al (zacatecnik) az Bl (stfedné pokrocily). Ucebnice je
obohacena o dalsi soucasti souboru, kterymi jsou: pracovni sesit, ptirucka ucitele, 1 CD
a on-line podpora na www.fraus.cz.

Tato ucebnice byla vydana v roce 2008 nakladatelstvim Fraus a tedy ji
povazujeme za novou. VSechny ucebnice uvadeji redlie i slovni zasobu v interkulturnich
souvislostech, a jak jiz bylo zminéno, postupné dovede studenta k jazykové trovni Bl
(stfedné pokrocily).

Ucebnici byla Ministerstvem $kolstvi, mladeze a t&lovychovy (ddle MSMT)

udélena schvalovaci dolozka:

Schvalilo MSMT ¢&j. 18 529/2008-22 dne 19. 11. 2008 k zaiazeni do seznamu ucebnic jako

soucast ucelené rady ucebnic pro zdkladni vzdeélavani pro predmét rusky jazyk s dobou

platnosti 6 let.

Schvadlilo MSMT ¢&j. 21404/08-23 dne 6. 3. 2009 k zarazeni do seznamu ucebnic pro

stredni vzdélavani pro predmeét rusky jazyk s dobou platnosti 6 let.
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8. KLASIFIKACE VYZKUMU UCEBNIC

V této Casti bakalarské prace budeme analyzovat ucebnici a zabyvat se predevSim
praktickymi zalezitostmi vyzkumu ucebnic. Ucebnice 1ze zkoumat z rGznych pohledt
napiiklad: podle jeji Gcelovosti, hlediska predmétu ¢ hlediska metod. Dnes v Ceské
republice neexistuje zadné vyzkumné pracovisté nebo tym, ktery se zamétuje na teorii a
vyzkum ucebnic. Proto vyzkumné a teoretické prace u nas vznikaji ojedinéle a pouze na
zaklad¢ individualniho zdjmu odbornikd. Uvedeme zde klasifikaci vyzkumu ucebnic

podle Priichy. (Pricha, 1998)

KLASIFIKACE

1. Podle ucelovosti vyzkumu:
e analyzy za ucelem védecké explanace (zdkladni vyzkum)
e analyzy za ucelem praktickych aplikaci
e analyzy za icelem normativnim

2. Podle predmétu vyzkumu:
e analyzy vlastnosti (parametri, struktury, obsahu) samotné

ucebnice

e analyzy fungovani u€ebnic (vCetné postoji uzivatele ucebnic)
e analyzy vzdélavacich vysledki a efektti u¢ebnic
e analyzy ekonomickych a politickych aspekt u¢ebnic

3. Podle metod vyzkumu:

metody kvantitativni

e metody strukturalni

e metody obsahové analyzy

¢ metody dotazovani (dotazniky a rozhovory)
e metody testovaci

e metody experimentalni

e metody komparativni (Priicha, 1998, str. 40)
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8.1 PREDMET VYZKUMU UCEBNIC

Jak jsme jiz uvedli, ucebnice se da analyzovat z rGznych pohledud, ale dal se
budeme zabyvat rozborem ucebnice podle predmétu vyzkumu. Pricha tvrdi, Ze vSe co se
da na ucebnicich zjistovat, hodnotit ¢i analyzovat, predstavuje rozsahlé a riznorodé pole,

které miizeme vystihnout nasledovné:

viastnosti ucebnic

. fungovani ucebnic

1

2

3. vysledky a efekty ucebnic

4. predikce o fungovani ucebnic
5

modifikace parametrit ucebnic (Pricha 1998)
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9. DIDAKTICKA VYBAVENOST
UCEBNICE RADUGA PO-NOVOMU 2

V teoretické Casti této bakalarské prace jsme uvedli rizné strukturni komponenty,
které¢ by mély byt zastoupeny v kazdé ucebnici. Proto v nasledujicich schématech
aplikujeme tuto teorii na ucebnici Raduga po-novomu 2. "V strukture ucebnice
rozlisujeme 36 komponentii. Kazdy z komponentii plni urcitou specifickou funkci a k tomu
pouziva specificky zpiisob svého vyjadreni." (Pricha, 1998, str. 94) Kazdou sekci (aparat
prezentace uciva, fizeni ucebnic a orientace) podrobné okomentujeme v nasledujicich

podkapitolach.

9.1 APARAT PREZENTACE UCIVA

Verbalni komponenty

1. vykladovy text prosty -
2. vykladovy text piehledny (ptfehledové v
tabulky, schémata aj. k vykladovému textu
3. shrnuti uciva k celému ro¢niku -
4. shrnuti uciva k tématim (kapitolam, v
lekcim) -
5. shrnuti u¢iva k predchozim ro¢niklim -
6. dopliujici texty (dokumentacni material,
citace z prament, statistické tabulky aj.) v
7. poznamky a vysvétlivky (pod carou, v -
textu) 4
8. podtexty k vyobrazeni

9. slovnicky pojmt, cizich slov aj. (s

objasnénim)
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Tabulka 5 - Aparat prezentace uciva - verbalni komponenty

1. vykladovy text prosty v ucebnici prakticky chybi. Uéebnice je plna riznych cviceni,

jez pomahaji studentlim osvojit si u¢ivo, které je vysvétleno v tabulkach (viz nize).

2. vykladovy text prehledny se nejcastéji vyskytuje ve form¢ tabulek. VSechny tyto
tabulky, které obsahuji hlavni gramatiku dané kapitoly, jsou vyobrazeny v zelenych
tabulkach s tuénym nazvem 3amomuute (Zapamatujte si). Odstin zelené barvy je tmavy
a nijak vyrazny, vzhledem k dulezitosti téchto tabulek bychom zvolili vyraznégjsi odstiny,
kterych si student v§imne na prvni pohled a které vice podnécuji k uceni. Zelena barva
vyjadiuje klid, jenze v ucebnici jsou praveé tyto zelené tabulky to hlavni, ¢emu by mél
student vénovat nejvEétsi pozornost. Proto bychom text dali do tu¢né oznac¢eného ramecku

napiiklad zvyraznéného barvou ¢ervenou.

3. shrnuti u¢iva k celému roéniku v ucebnici zcela chybi. Urcité¢ bychom, naptiklad na
konec ucebnice, vlozili viechny piehledné tabulky, které byli v pribehu roku probirany.
Kdykoliv student bude potiebovat néjakou poucku vyhledat, bude to pro n¢j

nejjednodussi moznost.

4. shrnuti u¢iva k tématim se nachazi vzdy na konci kazdé kapitoly. Text je napsan
bilym pismem na tmavé modrém pozadi, coz opét vede k nepiehlednému vzhledu. Shrnuti
obsahuje pouze par vét ruského textu, co se student v dané kapitole naucil. Vzhledem k
urovni jazyka zakt bychom dodali také pteklad do ceského jazyka, nebot nektera
slovicka nebyla jesté probrana, tudiz student nebude schopen sam cely text pielozit.
Prikladame ukéazku z ucebnice:

POBEPDLTE, Y€MY Bbl HAYUHTHCh:

IVIIATh H YHTATH ¢ MOHNMAHHEM

O pacnucadHni ypoKoB, O JIOOHMBIX MPeaMET

O KOHTPOJIbHBIX padoTax H 00 OTMETKAX.

roBapuBaTh 00 STOM H CAMOCTOSTE/IBHO 00

(cATh 00 3TOM 6 — 8 NPEeaIOKEHHI.

Obrazek 1 - Ilposepvme uemy 6bl HAYHUIUCD
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5. shrnuti uciva k predchozim ro¢nikiim v ucebnici nejsou zastoupeny.

6. dopliujici texty v podobé citaci pramenii ¢i statistickych tabulek se v ucebnici

nevyskytuji.

7. poznamky a vysvétlivky se nejcastéji nachdzeji hned pod textem, ktery je urcen pro
zdokonaleni ¢teni ¢i slovni zasoby. V textu se u ciziho vyrazu (nového slovicka) nachazi
hvézdicka (*), ktera odkazuje na vysvétleni a pieklad pod textem. Nékdy se v textu misto

hvézdicky objevuje mala Cislice, kterd odkazuje na poznamky pod ¢arou.

8. podtexty k vyobrazeni v ucebnici nejsou.

9. slovni¢ky pojmii, cizich slov se objevuji ve formé slovni¢k vétsSinou na zacatku kazdé
kapitoly. Jsou to nova slovicka, které se zak musi naucit, aby zvladl u¢ivo nove probirané
latky. Slovicka jsou sefazena podle abecedy, jsou zde oznaceny piizvuky a také vypsané
koncovky sklofiovani. T¢Zsi slovicka jsou oznaceny hvézdikou, ktera se nachédzi pred

slovem.

Obrazové komponenty

1. umélecka ilustrace v
2. naukova ilustrace (schematické kresby, v
nacrty, modely aj.)
3. fotografie v
4. mapy, kartogramy, planky, grafy, diagramy v
5. obrazova prezentace barevna (tj. pouZiti v

nejméné jedné barvy odlisné od barvy textu

Tabulka 6 - Aparat prezentace uciva -0brazové komponenty

1. umélecké ilustrace jsou v ucebnici hojné zastoupeny, které jsou Casto pouzity az
nesmysln¢. Ucebnice se jmenuje Raduga, coz v prekladu do Ceského jazyka znamena

duha, proto je v ucebnici pouzita spousta barev. Na kazdé stran¢ se v horni ¢asti nachazi
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nazev kapitoly a pod nim je riiznobarevny pruh, ktery zde ov§em pékn¢ ozivuje ucebnici.
Za rusivy element povazujeme napiiklad rGzné barevné skvrny, které se nachazeji
riznorodé v ucebnici. Pfidime ukazku rusivé ilustrace, ktera se nachazi uprostied strany

slovicek.

Obrazek 2 - llustrace

2. naukova ilustrace se Casto objevuje ve form¢ schematickych kreseb, které poméahaji
k lepsimu osvojeni novych informaci. Casto jsou zde pouzité obrazky, které zobrazuji
vyznam nove slovni zasoby a tim pomahaji k efektivnéjSimu uceni novych slovicek. Dale
se obrazky objevuji v riznych cviéenich pro zdokonaleni Gstniho projevu, ve kterych zaci

Casto popisuji, co se na obrazku vyskytuje nebo co se odehrava.

3. fotografie jsou nejéastéji vyuzity jako doplnkova ilustrace a nachazi se témét na kazdé
strang, coz dodava ucebnici hezky barevnou prezentaci. Fotografie dopliiuji cviceni stejné
jako naukova ilustrace, ¢i pomahaji k osvojeni gramatiky (napiiklad u vyjadfovani data a

¢asu, kde jsou vyobrazeny kalendare a hodiny). Z vétsi ¢asti se na fotografiich vyskytuji

osoby, které dopliuji text o jeho vizualni podobu, naptiklad u rozhovort.

4. mapy, planky a grafy se témer nevyskytuji, avsak v kapitole 3 je hlavnim tématem
transport, text je doplnén 0 mapy a planky metra v Praze a Moskvé¢. Planek prazského
metra je soucasti jak poslechového tak ustniho cviceni. Student nejdiive posloucha

nahravku a pomoci planku vypliuje tikol a posléze sam vypravi, kudy a kam se dostane.

5. obrazova prezentace barevna je zastoupena v ucebnici ve velké mife a jak jiz bylo

zminéno vyse, nékdy je obrazova prezentace pouzita az negativné. Volby barev jsou piilis
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rusivé, proto bychom zvolili jemnéjsi odstiny. Pro dilezitéjsi casti uebnice bychom

pouzili vice vyrazné napiiklad cervenou barvu pro gramatiku.

9.2 APARAT RIZENI UCEBNIC

Verbalni komponenty

1. ptedmluva (ivod do ptedmétu, ro¢niku) -
2. navod k praci s ucebnici v
3. stimulace celkova (podnéty k zamysleni, -
otazky aj. pted ro¢nikovym ucéivem)
4. stimulace detailni (podnéty k zamysleni, v
otazky aj. pred nebo v prubéhu lekei, témat)
5. otazky a tkoly za lekci -
6. otazky a tikoly za tématy -
7. otazky a uUkoly k celému ro¢niku -
(opakovani)
8. otazky a ukoly k ptedchozimu ro¢niku -
9. instrukce k ukoliim komplexné;si povahy -
(ndvody k pokusim, laboratornim pracim,
pozorovanim aj.)

10. naméty pro mimoskolni cinnosti s -
vyuZitim uciva
11. explicitni vyjadfent cilti u€eni pro zaky -
12. sebehodnoceni pro zaky (testy) aj. -

zpusoby hodnoceni u€ebnich vysledkl
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13. vysledky ukoli a cviceni (spravné
odpovédi, spravna feseni aj.) -

14. odkazy na jiné zdroje informaci

Tabulka 7 - Aparat rizeni ucebnic - verbalni komponenty

1. pfedmluva v podobé¢ jakéhokoliv uvodu do ro¢niku ¢i do predmétu chybi.

2. navod k praci s uéebnici se nachazi na paté strané. Tento navod je vyiesen piechlednou
formou obrazkd s jednoduchymi popisky. Tuto volbu povazujeme za vhodnou a pro
studenty velmi piehlednou. Je zde deset popiski a k nim odpovidajici obrazek, které

. N S . . - . o
provazeji celou ucebnici a prakticky je na nich vSe zaloZeno, at’ uz gramatika nebo rtizna
cviceni. Nachdzi se zde: poslech nahravky, mluveni, samostatna cCetba, jak se kdo uci,
nahravka klice ke cviceni, ucivo k zapamatovani, doplitkova cviceni, vzory ke cvicenim,
rozsirujici materialy a posledni IIposepme, uemy vl nayuunucey (Proveite, cemu jste se

naucili - viz shrnuti u¢iva k tématiim)

= uctivo k zapamatoviini — poslech nahrivky

- dopliikova cviceni | | — mluveni

— vzory ke cvicenim — samostatna Cetba

— rozSirujic materialy - jak se kdo ugi

— [pogepsbre, yeMy Bbl HayYHIIHCD ». 0l — nahrivka klice ke cviceni
Obrazek 3 - Navod k ucebnici 1 Obrazek 4 - Navod k ucebnici 2

3. stimulace celkova (podnéty k zamysleni, otazky aj. pted rocnikovym uc¢ivem) zde neni
zastoupena spolu s celkovym souhrnem roc¢nikovym ucivem. Veskera shrnuti jsou z
uéebnice vypusténa, coz hodnotime negativné. Shrnuti pomahaji zaktim k lepsi orientaci
toho, co se v pritbéhu studia naucili. Shrnuté latka studentim napomaha k efektivnéjsimu
osvojeni uciva a dopliujici otazky, ¢i podnéty k zamysleni zcela chybi.
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4. stimulace detailni (podnéty k zamysleni, otazky aj. pfed nebo v pribéhu lekcei, témat)
mohou byt nalezeny v u¢ebnici na bo¢nich stranach a jsou napsany modrou nebo ¢ernou
barvou. Veskeré otazky jsou pokladany v Ceském jazyce. Dotazy, napsané ¢ernym
pismem, jSou spojeny s ucivem a jevi se spiSe jako dopliujici otazky nebo podnéty k
zamysSleni. Priklady otazek: Kdo byli I. Newton a M. Lomonosov?; Vyhledejte si
informaci o Divadle na Tagance; Vite z hodin ceského jazyka, co jsou antonyma?
Vysveétlete.; Co jeste vite o Univerzité Karlove?.

Zatimco otazky, které jSou napsany modrym pismem se vztahuji k radam k uéeni
a maji oznaceni hvézdi¢ky (viz navod k praci s u€ebnici - Jak se kdo uci). Tyto otazky
neodpovidaji tématim probirané latky, ale podnécuji studenty k zamysleni. Ptiklady
otazek: Jak kdo pouziva slovnik?; Miizete ve slovniku zjistovat napr. slovesné vazby? Co
jeste?; Jak se kdo pripravuje na hodiny rustiny?; Ktery zpiisob pripravy je vam nejblizsi?

Ktery pokldddte za nejlepsi?

5. otazky a ukoly za lekei se v ucebnici nevyskytuji, coZ hodnotime velice negativné.
Jak jiz bylo feceno, podnétné otazky k zamysleni a ukoly za lekci poméahaji upevnit
nabyté védomosti nebo je pomahaji rozsifit.

6. otazky a ukoly za tématy op&t v ucebnici chybi. Tato ucebnice obsahuje Sest lekci,
které jsou také hlavnimi tématy. Lekce miZeme voln€ do ceStiny pieloZit nasledovné:
Skola, Vyucovaci hodina, Orientace ve mésté, Nakupy, Moskva a Petrohrad, Praha.

7. otazKy a ukoly k celému ro¢niku nejsou v ucebnici zastoupeny.

8. otazky a ukoly k predchozimu ro¢niku nebo jakékoliv souhrnné opakovani absentuji.
9. instrukce k ukolim komplexnéjsi povahy v ucebnici nejsou, nebot’ nejsou potieba.

Instrukce jsou nejéastéji tvofeny jednou vétou a jsou napsany v ruském jazyce. Casto jsou

tvofeny imperativy, otdzkami nebo pouze oznamovacimi vétami.
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10. naméty pro mimoskolni ¢innosti s vyuZzitim uciva ucebnice postrada. Ucebnice by
m¢ély obsahovat naméty pro mimoskolni ¢innost, aby vzbudily a rozsitily zajem studenta

0 ucivo 1 mimo Skolni prostiedi.

11. explicitni vyjadreni cili uceni pro Ziky neni uvedeno, coz povazujeme za
demotivujici, nebot’ zaci by méli mit o svém pokroku jasnou vizi, kterd se tyka studia
ruského jazyka. Kazdy zdk by mél mit vice ¢i mén€ jasnou pfedstavu o progresu

spojeného s uc¢ivem.

12. sebehodnoceni pro Zaky (testy) aj. zptisoby hodnoceni u¢ebnich vysledku v této
ucebnici chybi, ale jsou zastoupeny v u¢ebnim souboru pro ucitele, ktery by mél po kazdé
lekci test zadat. Vhodné by bylo vlozeni testd do ucebnice spise pro samostudium, coz
neni tento typ ucebnice. Bylo by ptihodné, kdyby v ucebnici za lekei nebo za probiranou
gramatikou byly testy na procviceni daného problému, aby si student mohl ovéfit a

upevnit se ve svych znalostech a védomostech.

13. vysledky tkoli a cvifeni (spravné odpovédi, spravna reSeni aj.) se v ucebnici
nenachazi a to hodnotime velice zaporn€, nebot’ v ucebnici se nenachazi ani jedno feseni
k ukoltim a cvi¢enim, tudiZ si Zaci nemohou zkontrolovat spravnost svého tvrzeni. Na
druhou stranu to mtze vést k jinému zplisobu ziskdvani informaci a spravnych vysledk,
které student miiZe sdm najit a dohledat z jiného zdroje (naptiklad internet nebo jiné

ucebnice). Absence vysledkd podporuje samostatnou praci a mize zapticinit vétsi zajem

studenta, a zabranuje to bezmyslenkovitému opséani spravnych vysledki z klice.

14. odkazy na jiné zdroje informaci v ucebnici zcela chybi.

Obrazové komponenty

1. grafické symboly vyznacujici urcité casti v
textu (poucky, pravidla, tkoly, cviceni aj.)

2. uziti zvlastni barvy pro urcité ¢asti textu v
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3. uziti zvlastniho pisma (tucna sazba aj.) pro
urcité Casti textu -

4. vyuziti predsadky (schémata, tabulky aj.)

Tabulka 8 - Apardt Fizeni ucebnic- 0brazové komponenty

1. grafické symboly vyznacujici urcité ¢asti textu jsou v ucebnici Raduga po-novomu
2 obsazeny. Vyznam grafickych symbolu je popsan v sekci - Navod k praci s uéebnici.
Grafickych symbold je v ucebnici pouzito osm a jsou to tyto nasledujici: poslech
nahravky, mluveni, samostatna cetba, jak se kdo uci, nahravka klice ke cviceni, doplnkova
cviceni, rozSitujici materialy a Ilposepvme, uemy 6vl nayyunucy. Kazda z téchto
jmenovanych symbolii mé sviyj vlastni klipart. Pro poslech nahravky je pouzit obrazek
ucha, pro mluveni obrazek s hlavou, jako symbol komunikace, pro jak se kdo uci je
pouzita hvézdiCka, samostatnd cetba mé obrazek knih, nahravka klice ke cviceni ma
klipart klice, doplrnikové cviceni je znazornéno zarovkou, rozsirujici materialy zobrazuji
papir s napisem XXL.

2. uziti zvlastni barvy pro urcité ¢asti textu jsou pouzity ve velké mire. Prakticky témet
na kazdé stran¢ je pouzito zvyraznéni textu pomoci barevnych ramecki. Zde prikladame
ukazku barevného vyuziti pro ¢asti textu. Svétle zelend barva je pouZita pro gramatiku a
ale pro vaznost, kterou zaujima v této ucebnici, bychom zvolili vice vyraznéjsich barev,
které podnécuji k zapamatovani a zdliraznéni. Dopliikova cviceni maji svétle rizovou
barvu, vzory ke cvi¢enim jsou zvyraznény barvou oranzovou, roz§ifujici materialy zlutou

a shrnuti za kapitolami tmavé modrou (viz Shrnuti u¢iva k tématim).
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— ufivo k zapamatovini
— doplikova cviceni
— vzory ke cvicenim

— rozSirujici materialy

- — [Ilpoeépnre, qeMy Bbl HAYUHITHCD

Obrazek 5 - Navod k ucebnici 1a

3. uziti zvlastniho pisma pro urcité casti textu je mozno vidét predevSim v
gramatickych ¢astech textu nebo ve cvicenich. Toto pismo je napsano tucné, proto je
lehce viditelné a dopoméha k lepsi ptehlednosti. Tuéné pismo je pouzito pro ty Casti textu,
které maji byt vyrazné hned na prvni pohled, naptiklad u sklofiovani podstatnych jmen
jsou zde vyznaceny tu¢nym pismem pouze koncovky, které jsou pro tento gramaticky jev

nejdulezitéjsi. Tucné jsou také napsany veskeré otazky a zadani v uCebnici.

4. vyuziti predsadky neni pouZito ke studiu, nybrz déla reklamu nakladatelstvi Fraus,
kde propaguje své slovniky anglického a némeckého jazyka. Tento prvek hodnotime také
negativné. Doporucujeme vyuziti pfedsadky pro gramatické jevy ¢i néjaké zajimavosti,

co jsou jakymkoliv zpisobem spojeny s ruskym jazykem.

9.3 APARAT ORIENTACE

Verbalni komponenty

1. obsah u¢ebnice v
2. clenéni ucebnice na tematické celky, v
kapitoly, lekce aj.
3. marginalie v

4. rejstiik (véeny, jmenny, smiSeny) -

Tabulka 9- Aparat orientace- verbdlni komponenty
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1. obsah ucebnice je zde zastoupen, ale muize byt neptehledny, pokud se jedna o odkazy
stran. V samém zacatku ucebnice Se nachazi barevna tabulka, ktera plni funkci obsahu
ucebnice. Obecné tabulky jsou pouzivany k ptehlednosti textu, coz je zde na misté, ovSem
pocet stran je vyuzit pon¢kud nest'astné. Tabulka je rozd¢lena podle lekci a nasledné na
temata a uvodni texty, recové intence a situace, mluvnice, texty k samostatné cetbé a
rozsirujici texty. Nikde neni uvedeno, kde se dana gramatika ¢i text nachazi. Pocet stran
je zde pouze zaznamenan od jaké strany po jakou stranu zaéina a konéi lekce, proto
vyhledavani v ucebnici je absolutné¢ nemozné a tudiz velice nepiehledné, protoze se

student musi doslova ,,prolistovat® strankami.

2. ¢lenéni ucebnice na tematické celky, kapitoly, lekce je v u¢ebnici zakomponovano,
ale ne zcela klasickym zptisobem. Cela ucebnice je d€lena pouze na Sest tematickych
celkt, které jsou zaroven hlavnimi kapitolami. Kazda z lekci obsahuje podkapitoly, které
jsou zaznamenany fimskymi ¢islicemi: I, I, III, IV, V. Vyznam téchto fimskym ¢isel v
ucebnici neni vysvétlen, nachazi se pouze v pfirucce pro ucitele.

Zakladni strukturni linie, ktera je vysvétlena v ptiruc¢ce pro ucitele Radugu po-novomu 2

(2008):

I

- ivodni texty

- seznam slovni zasoby k osvojeni

- ulohy na kontrolu porozuméni tvodnim textim
1.

- foneticka cviceni

- lexikalni a lexikalné gramaticka cviceni

- cviceni na opakovani gramatiky

M.

- gramaticka cviceni s postupny shrnovanim poznatka
V.

- vystup do fecové produkce - komplexni cviceni
V.

- text k syntetickému ¢teni s navazujicimi ulohami
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- samostatna kontrola zakd, ¢emu se v lekci nauéili

3. marginalie se v ucebnici nachazi a zaujimaji funkci detailni stimulace. Na stranach

ucebnice jsou pokladany otazky, které podnécuji k zamysleni (viz stimulace detailni).

4. rejstrik v jakékoliv podobé chybi.
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10. JAZYKOVE PROSTREDKY

V této Casti bakalaiské prace analyzy Raduga po-novomu 2 budeme rozebirat
ruskou ucebnici z pohledu obsahu jazykovych prostfedki. Pojem jazykové prostredky
oznacuje Ctyti zakladni roviny jazykového systému, jsou to /. lexikdlni prostiedky neboli
slovni zdsoba, 2. gramatické prostiedky neboli mluvnice, 3. zvukové prostiedky a 4.
grafické prostiedky. Pro zvladnuti studia ciziho jazyka a nauceni se jazykové komunikace
je vyzadovana znalost pravé vSech téchto Ctyf Casti komplexné. V nasledujicich
podkapitolach se zamétime na jednotlivé jazykové prostfedky, které se nachazeji v

uéebnim souboru Raduga-po novomu 2. (Hendrich, 1988)

30 78

M slovni zasoba

M vyslovnost

mluvnice

M psani

lekce 1 lekce 2 lekce 3 lekce 4 lekce 5 lekce 6

Graf 1 - Shrnuti jazykovych prostiedki

Graf 1 obsahuje pocet vSech uloh z analyzované ucebnice, diky které mizeme
porovnat piesné zastoupeni vSech jazykovych prostiedkli. Na pohled je patrné, ze nejvice
jsou zastoupeny cviceni se slovni zasobou a nejméné lohy zaméfujici se na psani. Dale
muzeme vénovat pozornost klesajicim ¢i zvedajicim se hodnotam v pritbéhu Sesti leket,
které se v uCebnici nachéazeji. V prabehu této kapitoly jsou zde znazornény ruzné grafy,

které maji rozdilné barvy dle kazdé své sekce jazykovych prostfedki pro lepsi orientaci.
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pocet uloh

B slovni zdsoba M vyslovnost M gramatika M psani

2%

Graf 2 - Procentudlni zastoupeni vSech uiloh v uc¢ebnici

Tento graf 2 zobrazuje procentualni zastoupeni vSech cvieni v ucebnici. Pro
prehlednéjsi zobrazeni a pro jasné€jSi predstavu jsme zvolili tento kruhovy model. Na
prvni pohled je patrné, kterych tloh je v u€ebnici nejvice, a které ulohy v ucebnici téméef
chybi. Vice jsou rozebrany jednotlivé tuseky jazykovych prostiedkli v nasledujicich

podkapitolach podle Josefa Hendricha.

10.1 SLOVNI ZASOBA CIZIHO JAZYKA

"Slovni zdsoba tvori pojmenovdvaci slozku komunikativniho aktu. Z hlediska
didaktického je nutno pocitat s ni jako se slozkou, jejiz osvojent je predevsim zaleZitosti
pameéti, teprve v druhé rade zalezitosti analogie. V kazdém pripadé jde o zakladni slozku
jazyka, a to jak z hlediska komunikativniho, tak i lingvodidaktického." (Hendrich, 1988,
str. 130)

Muzeme fici, Ze slovni zasoba je uzce propojena s gramatikou a vzajemné se tyto
sekce prolinaji, coz se projevuje Ve slozeni slovni zasoby. V praxi se Casto nepouzivaji
pouze jednotliva slova nebo se slova v zakladnim tvaru, a to vede z didaktického hlediska
k prolinani gramatiky se slovni zasobou.

Rozsah slovni zasoby kulturnich jazykl neni pfesné znam, nebot je to Cislo stale
meénici se, ale muzeme uréit rozsah pro jednotlivce, nebot’ jeho tzv. ideolekt se pohybuje
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v zéavislosti na véku a vzdelanosti. Toto Cislo se pohybuje nékde mezi n€kolika sty az
nékolika desitkami tisic. Slovni zdsoba ruského jazyka je ptiblizné 120 tisic slov, pficemz
aktivné pouzivame pouze Ctyii az Sest tisic slov, abychom dokazali popsat véci okolo nas,
co se stalo v minulosti nebo plany do budoucna, pocasi a dalsi zakladni témata.

Slovni zasoba muze byt délena na pasivni a aktivni, pticemz pasivni zasoba je
vzdy mnohondsobn¢ vys$si nez aktivni, védci odhaduji rozdil az jedna ku péti. Toto
rozdéleni je dulezité prave pii studiu ciziho jazyka, nebot’ slova receptivni neboli pasivni
se osvojuji jinym zplisobem nez slova produktivni, jinymi slovy aktivni. Aktivni osvojeni
slovni zasoby je podle metodikd povazovano za nejobtiznéjsi pti vyuce ciziho jazyka, a
to az patnactkrat vice neZ u pasivni slovni zasoby. Zaci maji oviem nejvétsi problémy
pfedevsim s jinymi jazykovymi prostfedky jako je vyslovnost a gramatika.

Pfi studiu novych slovicek miizeme tfidéni slovni zasoby provadét z riznych
hledisek: "“formdlniho (napr. na slovni druhy, podle slovotvornych vztahii), mechanického
(abecedne, podle frekvence), sémantického, tj. podle vztahii jazykovych oznaceni k
mimojazykové skutecnosti nebo podle vzdjemnych vyznamovych vztahii (synonyma,
antonyma apod.), popripadé z hlediska gramatického, hlavné paradigmatického, tj.
seskupovanim slov podle stejnych mluvnickych viastnosti." (Hendrich, 1988, str. 131)

Prvky slovni zadsoby nejsou pouze jednotliva slova, ale také pevna slovni spojeni
a metodici tato spojeni nazyvaji lexikalnimi jednotkami. Témito slovnimi spojenimi
rozumime ustalené fraze v podobé riiznych slovnich spojeni nebo i v podob¢ celé véty.
Takovéto ustalené celky nazyvame jazykovymi komplexy, které pomahaji k rychlému a
pohotovému vybaveni dané fraze a tudiz 1 k plynulosti vyjadfovani.

RozliSuji se ¢tyfi lexikalni minima z hlediska vyucovaci praxe. Prvni z nich se
nazyva elementarni lexikalni minimum, které je nezbytné pro zcela zédkladni komunikace.
Pravé toto lexikalni minimum odpovid4 slovni zdsobé studentim zékladni Skoly na

druhém stupni, a toto minimum zahrnuje 800 - 1000 slov.
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Graf 3 - Slovni zdsoba

V ucebnici Raduga po-novomu 2 jsou slovi¢ka psana vzdy pod sebou ve dvou
sloupcich. Na levé strané se nachazi slova ruska a na pravé stran¢ k nim ptislusny preklad
do ceského jazyka. Slova jsou sefazena mechanicky a to podle ruské abecedy neboli
azbuky. Je zvykem, Ze ve slovnicich byva jesté tieti, prostfedni sloupec, ktery je vénovan
vyslovnosti a fonetické transkripci, ale v této ucebnici se nenachazi. "Z hlediska ndacviku
komunikativni kompetence se doporucuje uzivat slovnicku tiisloupcovych. V prvni sloupci
je nové slovo, v druhém komunikativné relevantni véta, ve tretim pak ekvivalent v
materstiné." (Hendrich. 1988, str. 135) V posledni dobé byvaji slovni¢ky feSeny pravé
touto formou, kterou uvadi Hendrich, kdy si Zak kromé ciziho slova osvoji také jeho
aktivni pouziti pfimo ve veéte.

Ve slovnic¢ku uc¢ebnice jsou za kazdym slovem ptipsany koncovky pfi skloniovani
koncovky, proto velice kladn€¢ hodnotime jejich pfipsani k ptislusSnym slovicklim.
Ocenlujeme pouziti ptizvukti u kazdého slova v celé ucebnici, protoze znalost ptizvuki v
ptizvuky naucil hned od samého zacatku studia spravné.

Graf 3 nam piesné ukazuje poéty novych slov v ucebnici a v danych lekcich.
Novych slovic¢ek v u€ebnici je presné 302 a k tomu 28 ustalenych slovnich spojeni coz
tvofi jednu tetinu elementarniho lexikalniho minima za jeden $kolni rok co je ucebnice

probirana. Coz je vice nez dostateCny pocet slovicek za lekci. Metodici uvadéji, ze
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studenti do 15ti let jsou schopni se za jednu lekci naucit 7 novych vyrazi. Proto je viele
doporuceno za jednu hodinu probrat pouze Ctyfi az Sest novych lexikalnich jednotek, které
by si méli Zaci dostate¢né zazit a zapamatovat uz na hodiné. Metodici doporucuji, aby si
Zaci osvojovani novych vyrazi rozdélili do vice dni. Nevyhodou uc¢ebnice Raduga po-
novomu 2 je, ze je rozdélena do pouhych Sesti kapitol, proto nova slovicka musi pokryt
celou lekci ktera ma v priméru asi dvacet stran, a student je povinen vSechnq slovicka
znat, kdyz se dana lekce probira. Navrhli bychom proto rozdéleni novych slovicek do
vice seki v pritbé¢hu ucebnice v zavislosti na tématech a cviCenich, které se k nim pfimo
vztahuji.

Podle Hendricha (1988) jsou hlavni tii etapy osvojeni slovni zasoby, tj. uvedent,
uvedomeni a aktivizace. V pocatecni etapé musime klast diiraz predev§im na spravné
vyslovovani, na které musi dohlidnout ucitel, kdyz v u€ebnici pomocna transkripce chybi.
Ve druhé etapé je ptinosné postupné zvedat pocet novych lexikalnich jednotek na lekci,
abychom urychlili rozsifeni slovni zasoby, nebot’ pro zaky neni tak obtizné osvojovat si
dalsi lexikalni jednotky v porovnani s prvni etapou. MuZeme fici, ze hodnoty se v grafu
3 ptili$ nelisi, coz hodnotime spise kladné, ale bez problému bychom mohli par slovicek
pridat pro rychlejsi rozviti slovni zdsoby. Nejméné slovicek ma posledni lekce, ktera by
jich méla mit bud’ podobné mnozstvi, nebo vice kvtli vétsi efektivite rozsifeni lexikalnich

jednotek. V posledni etapé€ si student predevsim dopliuje a shrnuje slovni zasobu podle

tematickych okruhti. (Hendrich, 1988)
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Graf 4 - Pocet uloh zamérenych na slovni zdasobu
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Po sezndmeni s novou slovni zdsobou by mélo nasledovat casté procvicovani, aby
si zaci co nejlépe noveé nabyté védomosti upevnili. Ve skolni praxi pro osvojeni slovni
zasoby pouzivame ruzna cviceni, kterd opét mizeme rozd¢lit na takova, ktera upeviiuji
aktivni slovni zasobu anebo pasivni. V uéebnicich se ¢asto tyto typy cviceni prolinaji, ale
pfedevSim by nemé¢l byt kladen diraz na memorizovani izolovanych slov, nybrz v
kontextu. Také nadmérné a netimérné mnozstvi lexikalnich jednotek maii jakékoli
dikladné procviceni slovni zasoby. Graf 4 nam ukazuje pocet tloh, které pomahaji
jakymkoliv zptisobem osvojit si novou slovni zdsobu. Do poctu tloh byly zatazeny i1
takové, které se tykaji mluveni, nebot’ cvi¢eni jsou nastavena tak, aby se v nich pouzivala
nova slovni zasoba. Proto piesny pocet tloh, které jsou zaméfeny pouze na dopliiovani

slovicek, by byl mensi.

10.2 MLUVNICKA STAVBA CIZIHO JAZYKA

"Mluvnice ve své nejobecnéjsi podobé je jazykovédna disciplina, ktera zkouma
jazykové struktury a jejich vyznamy (strukturni usporadani jazyka). Jinymi slovy jde o
popis jazykové roviny odrdzejici objektivné existujici stranku jazyka." (Hendrich, 1988,
str. 143)

Nedilnou soucasti gramatiky jako jazykovédné discipliny je morfologie a syntax,
které zkoumaji strukturu slova a strukturu véty. Pfi studiu rustiny pro zac¢atecniky se klade
velky diraz na morfologickou stranku, kterd ndm urcuje modely a pravidla, podle kterych
se tvoii gramatické tvary slov. Jako piiklad sem patii sklofiovani podstatnych jmen,
vyjadfovani Cisla, vyjadfovani vSech gramatickych kategorii slovesa atd. A presné tyto
gramatické jevy, které miizeme oznacit jako zakladni, jsou obsazeny v uc¢ebnici Raduga
po-novomu 2. Ptikladame obsah gramatiky, ktery je zastoupen v ucebnici nasi analyzy:

MLUVNICE V UCEBNICI RADUGA PO- NOVOMU 2

1. lekce - Radové ¢islovky v 1. a 6. padé. Vyjadiovani data v odpovédi na otazku Kaxoe

cecoons yucno? (Jaké je datum?) Minuly ¢as. Vyjadreni vykani.

2. lekce - Predlozkovi vazby odlisné d Cestiny: no, nocre (po, potom). Sklonovani
z4jmen kt0, uTo (kdo, co). Sklofiovani podstatnych jmen typl maeaszun, nopmeeny,
wxona, Hedens, pomoepaghus (obchod, aktovka, Skola, tyden, fotografie) v jednotném

disle.
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3. lekce - Casovani sloves exams, (no)mous (jezdit, moci). Infinitivni véty typu: Kax
npoumu ( npoexams, nonacmo) k...7 (Jak se dostanu K...?) Komy nozeéonums? (Komu

mam zavolat?) Ymo kynums? (Co mam koupit?) /0e guiiimu? (Kde mam vystoupit?)

4. lekce - Casovani sloves kynums, cnpocume, e3sime (koupit, prosit, vzit). 1. a 2. pad
mnozného ¢isla podstatnych jmen typt macazun, nopmepens, wixona (obchod, aktovka,
Skola). Pohyblivé -0-, -e- u podstatnych jmen. 4. pad mnozného ¢isla nezivotnych a

zivotnych podstatnych jmen.

5. lekce - Sklonovani podstatnych jmen typi mecmo a s30anue (misto a budova) v

jednotném cisle. Nesklonna podstatna jména. Vazby s piedlozkami nocre a no (potom

a po).

6. lekce - 1. a 2. pad mnozného ¢isla podstatnych jmen typl nedens, pomoepagus
(tyden a fotografie). 1. a 2. pad mnozného cisla podstatnych jmen mecmo, 30anue

(misto, budova). Sklofiovani podstatnych jmen v mnozném cisle.

Tabulka 10 - Mluvnice v ucebnici Raduga po-novomu 2

Podle této tabulky je patrn€, ze gramatika této ucebnice se predevsim soustiedi na
¢ast morfologickou. Ovsem, jak jiz bylo zminéno, pro zacatecnika je nejdilezitéjsi ¢asti
gramatiky pravé morfologie neboli tvaroslovi. Proto je potfeba vénovat témto zakladim
velky diiraz pfi osvojovani vSech cizich jazyk.

Gramatiku také muzeme rozd¢lit na pedagogickou a védeckou. "Cilem vedecké
gramatiky je pokud mozZno nejuplnéjsi, nejpodrobnéjsi a nejpresnéjsi popis gramatické
entity (gramatiky v jejim celku) prislusného jazyka, prirozené z pozic urcité teorie."
(Hendrich, 1988, str. 144) Skolni gramatiku v$ak fadime do gramatiky pedagogické
neboli didaktické. Funkci prave této pedagogické gramatiky je podat zakiim piehlednou
gramatiku v podobé¢ napiiklad systematickych tabulek, které budou obsahovat pravé to
podstatné pro komunikaci v pfisluSném jazyce, a zaroven bude tato gramatika piimo

umérna veéku zaka.
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Je velice dulezité klast diiraz na procvicovani gramatiky a na jejim osvojovani,
nebot’ ma funkci kédovaci, naptiklad pti zvukovém a pisemném sdéleni neboli u takzvané
produktivni komunikace. Druhou Casti je receptivni komunikace, kterd se odrazi v
poslechu a ¢teni. Obé& tyto slozky jak receptivni tak i produktivni jsou hlavnimi slozkami
komunikace v cizim jazyce, a je proto velice zavazné zaméfit se na vSechny jeji ¢asti.
Prikladame graf, ktery znazornuje pocet tloh uéebnice, které jsou pfimo zaméfeny na

gramatiku v jednotlivy lekcich.
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Graf 5 - Pocet uiloh zamérenych na mluvnici

Na prvni pohled z grafu vyplyva, Ze pocet uloh tykajicich se mluvnice v priib&hu
sestavovani ucebnic cizich jazykd. Musi se brat zietel na to, jak si budou zéaci dané ucivo
postupné osvojovat, z ¢ehoz vyplyva, ze by tento systém mél mit urcitou gradaci.

Rozdélujeme nékolik hledisek, podle kterych bychom mohli sestavit jakousi
gramatickou strukturu ucebnice, ale problematickou otdzkou zlistava, kterd hlediska jsou
optimalni pro vyuku ruského jazyka. Jednim z hledisek je hledisko sémantické, jinymi
slovy hledisko temati¢nosti. Toto hledisko stanovuje gramatické jevy v zavislosti na
tématech, které jsou v lekci obsazeny. Frekvenéni hledisko mé takovou funkei, pti které
fadi gramatické jevy podle jejich nejcastéjsich vyskytd. Dalsi hledisko je takové, které
nejdiive upiednostnuje gramatické jevy, které jsou jednodussi, a tudiz maji prednost pred
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podobnosti a vztahu mezi cizim jazykem a jazykem, které je pro studenta matefskym.
Potadi gramatickych jevi je systematicky fazeno podle shodnosti ¢i blizkosti obou
jazyku. Po zkontrolovani gramatiky, kterd je obsazena v ruské ucebnici Raduga po-
novomu 2 jsme dosli k zdvéru, Ze jsou zde pouzity vSechna hlediska, které byly popsany
vyse.

Gramatika se vyskytuje v u¢ebnici v piehlednych tabulkach, ov§em nikdy ne v
celé své podobé a obsahlosti. Napiiklad skloniovani podstatnych jmen u danych vzora,
jsou nejdiive probirany jednotné Cisla a az pozdéji se probira latka s mnoznymi Cisly.
Jako druhy ptiklad mizeme uvést ¢asovani sloves. V rustiné existuji dvé zakladni
sklofiovani. Ale jako v kazdém jazyce, tak 1 v rustin€ existuje spousta vyjimek V ucebnici
jsou tato slovesa s nepravidelnym ¢asovanim probirana zvIast.

Dalsi hledisko, které je v uCebnici pouzito, je takzvané sémantické. Gramatika se
probird s odpovidajicimi tématy, které s ni jakkoliv souvisi. Napftiklad ruskéd slovesa
probirana v lekci ¢islo 3 - Kyoa myoa nonacms? (Jak se tam dostanu), ve které se probira
orientace a doprava ve mésté. Tedy pouziti sloves pohybu je zde nezbytné.

Pro osvojeni gramatickych jevi existuji dv€ hlavni metody: neuvédoméla a
uvedomeéla. "' Prvni z nich spociva v tom, zZe se gramatické jevy 0svojuji bez znalosti teorie
(pravidel a poucek). Naproti tomu pri uvédomelé metodé se gramatické jevy osvojuji na
zdkladé poznani teorie a jejich uzivani, tj. zdk je nejprve veden k pochopeni pravidla a
teprve pak se ho uci pouzivat." (Hendrich, 1988, str. 153) Ucebnice se fidi druhou
metodou a to uvédomeélou. Jak jiz bylo zminéno dilezity text, ktery obsahuje gramatiku
je napsan v zelenych tabulkach. Text je napsan ruskym jazykem, ale €asto doplnén o
ceské vysvétleni nebo piiklad. OvSem ke spravnému a fadnému osvojeni uciva je nutnost
dlouhodobého procvicovani a to s pfimérenou gradaci narocnosti opét v zavislosti na véku
zaka. Pfi vyuce gramatiky je kladen diiraz na jeho prakticky nacvik, diky kterému
postupné dochazi k zobecnéni gramatickych jevi. Zde ov§em nardZime na velky problém
ucebnice. V grafu 5 je znadzornén pocet uloh tykajicich se gramatiky, ktery viditelné klesa,
ale podle metodikli a J. Hendricha by mélo mit u¢ivo gradacni kiivku. To ovSem neni
jediny problém, nebot’ uéebnice nenabizi dostateéné procvideni dané gramatiky. Casto se
stava, Ze za vysvétlenou gramatikou neni Zadné cviCeni, nebo se vibec netykd dané

problematiky. Jiz bylo zminéno, ze k ucebnici existuje pracovni sesit, ovSem ten také
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nesplituje dostateéné procviceni gramatiky. V pracovnim seSitu se nachézi v priméru
pouze tfinact cvieni na jednu lekci, které samoziejmée vSechny nejsou zaméfeny pouze
na gramatické osvojovani. V ucebnici jsou cviceni kratka, ktera obsahuji pfiblizné jen
Ctyt az deset ptikladi, coz je opravdu malé mnozstvi, kdyz vezmeme v potaz, ze klasicka
Ceska tiida na zakladni Skole dosahuje maxima az tficet zakt na tfidu. Dalsi nevyhodou
je, ze v ucebnici i pracovnim seSitu chybi spravné vysledky. Pracovni sesit je spise
zalozeny na psani eseji, prekladech vét do rustiny nebo CesStiny a tvoieni vét, coz poté
vede k zdlouhavé praci uclitele, ktery musi dohlédnout na spravnost vSech zakt ve tfidé
a k podrobnému opraveni vSech pracovnich sesita.

Pro nacvik gramatické struktury je dulezita jedna véc a to, aby bylo cviceni
smysluplné. V ucebnicich by se méla vyskytovat priibézna opakovaci cviceni v kazdé
lekei, a podle Hendricha by ucebnice méla obsahovat rovnomérné rozvrzené specialni
opakovaci lekce. Muzeme fici, ze jakékoliv opakovéani navic je vyhodou a pomahaji
studentlim s osvojenim uciva, a ptedev§im by se méli cvi¢eni zaméefovat na to, co zakiim
déla nejvetsi potize. Také predevsim zaleZi na uciteli, aby se vénoval opakovani pritbézné,
a také zaleZi na jeho vybéru cviceni pro své specifické zaky. Soustavna pozornost ucitele
samoziejmé zvySuje efektivnost vyuky, a ne pouze v rdmci osvojovani gramatiky, ale v

uceni celého jazyka komplexné. (Hendrich, 1988)

10.3 ZVUKOVA PODOBA CIZIHO JAZYKA

"Jako prostiedek komunikace funguje jazyk ve dvou podobach - zvukové a
grafické - v souladu s tim, Ze dorozumivaini se miize uskutecniovat bud pomoci signdalii
slysitelnych (zvukovych, fonetickoakustickych) nebo viditelnych (vizualnich, optickych.)
Jazyk ve své zvykové podobé slouzi zpravidla bezprostiedni komunikaci mezi mluvcéim a
posluchacem, a to pomoci zvukovych signali.” (Hendrich, 1988, str. 158)

Jazyk mizeme zvukovée pouzit pii Cteni projevu, ktery ma podobu psaného textu,
nebo pouze pii projevu mluveném. Pii projevu pouzivame ruznych prostiedku, které
dopliiuji nas vystup, jsou to prosttedky jako ptizvuk, intonace, rytmus, tempo feci, nebo
1 pauzy a vazani slovnich spojeni a vét. Ke komunikaci pfispiva také vyska hlasu, jeho
primé&rna sila, barva hlasu a také tempo. Pravé vSechny tyto prostiedky hraji dilezitou
roli pfi dorozumivani. Kazdy cizi jazyk ma své urcité prostiedky, které musime nejen brat

Vv potaz, ale téz si je osvojit. Rusky jazyk ma svoji specifickou intonaci, napiiklad pti
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tvofeni otdzek je oproti ¢eskému jazyku intonace klesava. Toto je jedna ze zakladnich
informaci ruské fonetiky, ktera klade diiraz nejen na intonaci, ale také na spravné
vyslovovani slov.

Fonetika dané¢ho jazyka mtize byt riznoroda, nebot’ v kazdém jazyce jsou rozdily
mezi spisovnou, béznou mluvou a dialekty. VéEtSinou si ovSem ve vyuce cizich jazyka uci
pouze spisovna vyslovnost. OvSem cilem osvojeni si zvukové podoby jazyka je
piredevsim dorozuméni, pfiCemz by meéla vyslovnost dosahovat takové kvality, aby
zarucovala zdarnou komunikaci s rodilymi mluv¢imi. Cilem ucitele u osvojeni zvukové
podoby je pripravit zaky na tspéSnou komunikaci, aby rozuméli cizinciim, ale aby také
rodili mluvéi rozuméli jim. MEli by jim rozumét i pravé tehdy, kdyz pouzivaji jinou
varantu vyslovnosti. "Zdroven je vsak treba mit na zreteli uzkou zdvislost poslechu a
mluvy, z niz vyplyva, Ze ¢im ma zak dokonalejsi vyslovnost, tim snadnéji a presnéji vnima
vyslovnost cizince." (Hendrich, 1988, str. 165)

Osvojovani vyslovnosti je jedna z nejtézsich slozek jazyka, pokud se cizi jazyk
jakoukoliv mirou li$i od mateistiny. Proto zaky neseznamujeme s vyslovnostnimi jevy
naraz, nybrz postupné s pribéznym osvojovanim nové slovni zasoby i gramatickych jevu.
Samoziejmé& postupné se muze zvySovat narok na kvalitngjsi vyslovnost, avSak
nejdulezitéjsi je, aby si zaci jiz zezacatku snazili zautomatizovat urcité vyslovnostni jevy.
Naptiklad v ruském jazyce se vzdy -0- pted ptizvukem vyslovuje jako -a-, coz patii mezi
zakladni pravidla vyslovovani a je potfeba podchytit tyto navyky hned na zacatku studia.

Podle Hendricha existuje n€kolik principli osvojovani zvukové podoby ciziho
jazyka. Jednou z téchto metodickych principi je, Ze by zak mél nejdiive slySet spravnou
vyslovnost a az po té se ji ucili vyslovovat. Druhym principem je piedstih v poznavani
vyslovnosti pfed psanou formou slova. KdyZ student nejdiive cizi vyrazy piSe, miiZe si je
touto psanou formou zafixovat $patné a ptipojit k nim vyslovnost z mateistiny. Proto je
dilezité, aby zaci nejdiive slySeli zvukovou podobu a az poté vidéli jeho psanou formu.
Ovsem metodici zjistili, ze vétsi ¢asovy odstup psani od mluveni je negativni, proto by
se zaci méli jiz od zacatku spolu se zvukovou podobou zaméfit i na psany text. Nebot
pozd¢ji studenti pouzivaji foneticky pfepis misto korektné napsaného slova daného
jazyka.

Hlavnim zdrojem osvojeni zvukové podoby je prave poslech. Hned od zacatku je
timto zdrojem ucitel, ktery musi peclivé dbat na spravnou vyslovnost, kterou sam musi

zdokonalovat a pracovat na ni. Druhym zdrojem jsou poslechy rodilych mluvci, které jsou
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nejcasteji na hodinach pouzity ve formé nahravek. "Pro ndcvik vyslovnosti se povazuje
produkovani)." (Hendrich, 1988, str. 167) Pro Zky zakladni Skoly je nejjednodussi dat
jim struéné pokyny o vyslovnosti, napiiklad co by mély délat rty ¢i jazyk. Druhou
moznosti je demonstrace vyslovnosti, pfi¢emz zaci sami vidi, jak se rty pohybuji.
Sluchova cviceni jsou vychodiskem pro osvojovani vyslovnosti, pravé diky nim
si zaci uvédomuji rozdily mezi matefskym a cizim jazykem. Po poslechu by mélo

nasledovat napodobovani.

M Poslechova cviceni

B Vyslovnostni cviceni

lekce 1 lekce 2 lekce 3 lekce 4 lekce 5 lekce 6

Graf 1 - Graf poukazujici na pocet vyslovnostnich a poslechovych cviceni

V grafu 6 miiZeme porovnat pocet vyslovnostnich cvi¢eni s poslechovymi. U
vyslovnostnich cviceni je patrné, Ze se jim na zacatku ucebnice vénuje nejvice a postupné
méne a mén€. U poslechovych cviceni vidime na konci ucebnice vzristajici tendenci v
poctu cviceni, nicmén¢ bychom graf vyhodnotili jako riiznorody z pohledu poctu
poslechovych cviceni. Zakladem pro osvojeni vyslovnosti, je spravné slySet zvukovou
podobu jazyka a to lze docilit riznymi zpusoby, napiiklad pomoci transkripce ¢i
vyslovnostnim napodobenim slySeného vzoru. Pravé druhd varianta byva jednou z
nejcastejSich, kdy studenti slysi bud’ izolovana slova nebo celé véty a poté je opakuji po
nahravce. VSechna tyto imita¢ni cviceni pomahaji k automatizaci vyslovnosti, proto
davame prednost k opakovani celych vét pred jednotlivymi slovy, aby si zaci osvojili také
spravnou intonaci. V ucebnici Raduga po-novomu 2 se vyslovnostni cvi¢eni zaméiuji
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vice na opakovani oddélnych slov. PredevS§im se zaméfuji na vyslovnost specidlnich
pismen, ktera v ¢eském jazyce nejsou. V cviceni byva vzdy okolo deseti slov, coz je malo
pro celou tfidu. SpiSe bychom pftidali fikanky a jazykolamy, které by Zzaci cetli a
efektivnéji by si osvojili spravnou vyslovnost.

"Osvojeni spravné vyslovnosti je nutno podporovat, urychlovat a kontrolovat
specidlnimi cvicenimi sluchovymi a vyslovnostnimi, vyuzitim techniky a popr., i pouzitim
fonetické transkripce.” (Hendrich, 1988, str. 168) Neustalym nacvikem si zak
zautomatizuje prvotni dovednosti, proto by se tento nacvik mél konat jiz od prvni etapy
vyuky. Dulezitou funkci zde plni ucitel, ktery musi dbat na spravnou vyslovnost jiz od
zacatku a musi vynalozit spoustu Usili a velkou trpélivost. Pravé ucitel by méel hned od
zacatku odstranit Spatné navyky zakl a vytrvalym tréninkem se postarat o korekci chyb
ve tfide.

Jednou z dilezitych véci je, aby se ucitel pokusil navodit ve tfid¢é cizojazy¢nou
atmosféru, tzn., Ze se postard o vybaveni tfidy a o jeji vyzdobu, kterd by méla mit nadech
daného jazyka, coz mize doplnit riznymi gramatickymi pomiickami atd. Ale predev§im
by se mélo zamezit pouzivadni matetského jazyka pfi vyuCovéni. Tento problém se
vyskytuje témé&f na vech Skolach, kde ucitel, ktery vyucuje cizi jazyk, pfednasi na hodiné
spiSe v matetském jazyce. Studenti by méli slySet dany cizi jazyk co nejéastéji, aby si
1épe osvojili jeho zvukovou podobu. Pro nacvik bychom do ucebnice zatadili ruzné
prednesy basni, zpévy pisni, fikanky ¢i jazykolamy, kde se studenti musi naucit nazpamét’

spravnou vyslovnost i intonaci. (Hendrich, 1988)

10.4 PSANA PODOBA CIZIHO JAZYKA

"Psany jazyk umoznuje zprostiredkovanou komunikaci mezi pisatelem a ctendarem
pomoci grafickych znacek - pisma, které slouzi k zaznamenavani a vybavovani jazykovych
projevii (funkce zaznamenavaci a vybavovaci). Hodnota psaného projevu tkvi v trvalosti
jeho zdaznamu.” (Hendrich, 1988, str. 175)

Pti osvojovani psané podoby ciziho jazyka nevystupuje do popiedi pouze
rozvijeni dovednosti psani a CcCteni, ale zdroven napoméha pii zdokonalovani
cizojazy¢ného ustniho projevu a to v podobé slovni zasoby, mluvnice a i zvukové podoby

jazyka.
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Grafické prostiedky pouzivaji psané i tisténé znaky - pismo, které pti vyuce ciziho
jazyka vétSinou pouzivame stejné jako CeStina a to latinku. Vyhodou pro studenta je, Ze
zna pismena jiz z mateiského jazyka. OvSem rusky jazyk latinku nevyuziva, shoduje se
jen nékolik malo pismen, proto jsou zaci povinni naucit se ruskou azbuku hned ze
samotného pocatku studia. Bez znalosti azbuky nebudou schopni psat ani Cist.

Postupné se k osvojovani psané podoby vaze i spravny pravopisny systém, nebot’
kazdy jazyk ma své ojedinéla pravidla, které se bezesporu musi kazdy student naucit a
akceptovat zvlastnosti, které se mohou velice liSit od mateiského jazyka. Do pravidel se
také pocita psani velkych ¢i malych pismen, zdali se slovo pise zvlast nebo dohromady
(naptiklad: rusky zapor u sloves se na rozdil od ceského jazyka piSe vzdy zvlast’), pravidla
rozdélovani slov na konci fadku a dokonce i tieba pouzivani interpunk¢nich znamének a
mnoho dalSich. V zavislosti na cilech vyuky je Zak povinen se vSechna tyto pravidla, ktera
se vazou k danému cizimu jazyku, naucit.

Kdyz si dit¢ osvojuje mateistinu, faze, kdy se dostava k psané podobé¢, se odehrava
mnohem pozd¢ji a to az po osvojeni zvukové podoby matetského jazyka. Pti studiu ciziho
jazyka je ovSem tento Cas zkracen na pomérné kratkou dobu. Pro psani, jako fecovou
dovednost, se ptedpoklada uspésné zvladnuti pravopisu ciziho jazyka. To znamena, Ze
zak by mél byt schopen znat i takovy pravopis slov, kde se nedaji aplikovat pravopisna
pravidla.

Pti osvojovani psané podoby ciziho jazyka jde pfedev§im o schopnost pievadét
zvykovou podobu jazyka v psanou. Je patrné, Ze jazykovy prostiedek psani je bezesporu
spojen s ostatnimi ¢astmi, jako je slovni zasoba, poslech, vyslovnost i mluvnice. S psanou
podobou se zaci setkdvaji podobu celého uciva a to v ucebnicich. Mizeme tedy fici, Ze
ucivem je psana podoba celého probraného materialu.

Nécvik psani je ¢asové naro¢ny, proto by mél ucitel vyuzivat k jeho nacviku
pisemnd cviceni pfedevSim urCend k domaci ptipravé. Studenti by si méli postupné
vStépovat psanou formu jazyka a dané vyjimky pfi jeho pravopisu. U¢itel musi vést zaky
tak, aby vid¢li spojitou vazbu mezi psanim a osvojovanim napiiklad novych lexikalnich
jednotek. Pravé ucitel tvoti dilezitou soucast v osvojovani uciva, a to zejména u psani
vyjimek, na které by mél béhem nécviku poukazovat a upozorniovat na zvlastnosti jejich
grafickych podob. Pro lepsi vstépeni, by mél ucitel nova slova sam napsat na tabuli a

podtrhovat zvlastni jevy, u kterych by mél pouzivat barev pro lepsi kontrast a prehlednost.
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Existuje mnoho typi cviceni, kterd napomahaji k efektivnimu osvojeni grafické
podoby ciziho jazyka. Zaci mohou pouze opisovat rtizna slova, slovni spojeni nebo véty,
¢1 doplnovat do textu chybéjici slova. Slova pro doplnéni mohou byt z vybéru nebo se
dopliuji podle smyslu. Cviceni se mohou prevadét piepisem tak, ze Zaci méni osoby ve
vétach nebo ¢as déje atp. Samoziejmée vSechny tato cviceni neslouzi pouze k osvojeni

psané podoby slov, nybrz k osvojeni i lexikalnich a gramatickych védomosti.

Psani
2,5
2

2

1,5
1 1 M Psani

1

0,5
0 0 0
0 T T T T 1
lekce 1 lekce 2 lekce 3 lekce 4 lekce 5 lekce 6

Graf 2- Pocet iiloh zamienych na jazykovy prostiedek - psani

V grafu ¢islo 7 jsou zaznamenany veskera cvi¢eni zaméfujici se pouze na psani.
Tato cvi¢eni maji zadani: "Napiste co.... " a dale pfesné udavaji pokyn Zakim, aby napsali
nékolik vét, co se odehralo atp. Jak je patrné na prvni pohled cviceni, kterd podnécuji k
psani jakychkoliv kratkych eseji, téméf chybi.

Ovéfeni zdali si zaci dostatecné osvojili psanou podobu a uméji pravopisna
pravidla, mtize ucitel provéfit napiiklad na diktatech nebo esejich. Proto bychom piidali
do kazdé kapitoly alespont jedno souhrnné cviCeni pro kontrolu jejich psani. Toto
prezkouseni by se odehravalo na konci kazdé lekce po dobrani uciva, na jehoz osnové by
poté stal dany diktat ¢i esej. V eseji mlze ucitel také videt, jestli se student naucil noveé
lexikélni jednotky, coz bude vidét na vybéru slov. Hodnoceni ovladnuti pisemné podoby

muzeme hodnotit prakticky u vSech pisemnych cviceni a pisemnych projevi.

66



Pro motivaci zdki bychom do ucebnice vlozili naptiklad rébusy ¢i tajenky a
doplnovacky, nebot’ je vSeobecné zndmo, ze herni aktivity podnécuji zaky k vetsi aktivite.

(Hendrich, 1988)
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ZAVER

Zamérem bakaléiské prace bylo poskytnout uzite¢né informace, které mohou byt
piedlohou pro vybér vhodnych ucebnic pro vyuku ruského jazyka. V této praci jsme se v
praktické casti zaméftili na strukturu ucebnic, na to co by mély obsahovat a poté jsme tuto
teorii aplikovali na ucebnici Raduga po-novomu 2. V druhé ¢asti nasi analyzy jsme podle
metodika Josefa Hendricha porovnali a ohodnotili jazykové prostiedky v ruské ucebnici.

V prvni analyze, jak jiz bylo zminéno, jsme porovnavali strukturni komponenty.
Jednou ze tii slozek strukturnich komponentd je apardt prezentace uciva. Ucebnice
Raduga po-novomu 2 spliiuje vSechny aspekty, pokud se jedna o obrazové komponenty.
Veskeré obrazové ilustrace, fotografie ¢i zvyraznéni textu spliiuji své funkce
ptehlednosti, ndzornosti a vhodné dopliuji u¢ivo. Avsak pokud se jedna o komponenty
verbalni, mizeme zde najit n€které nedostatky. Mezi nejvétsi z nich povazujeme veskera
opakujici shrnuti, at’ uz za lekci nebo za rocnikem, ktera v ucebnici absentuji. Druhy
problém je u vykladového textu, ktery ma formu zelenych tabulek. S tabulkami nanejvys
souhlasime, nebot’ pro piehlednost je to nejlepsi varianta, ale zvolili bychom pro
zde témét vSechny odstiny barev, proto bychom pouzili naptiklad cervenou pro
zdiraznéni textu.

Druhym strukturnim komponentem je aparat rizeni ucebnic. V této sekci ucebnice
Raduga po-novomu 2 absolutné selhala témé&f ve vSech bodech. Ucebnice spliiuje pouze
dva body z celého vyctu. Jako jednu z nejvétSich chyb povazujeme chybé&jici
sebehodnoceni pro zéky spolu s vysledky ukolt a cviceni. Vlozili bychom do uéebnice
kontrolni testy po probrani dané gramatiky ¢i po probrani lekce v rdmci opakovani pro
studenty. Tyto testy by byly vhodné i pro domaci pfipravu na zavérecné testy, ktera
zadava ucitel. Pfidali bychom k témto testim vysledky stejné jako ke vSem ostatnim
cvicenim. Tyto tkoly a cvi¢eni poméhaji upevnit nabyté¢ védomosti nebo je pomahaji
roz§ifit, ale bez spravnych vysledkii zaci nemohou ovétfovat sva tvrzeni tykajici se
napiiklad gramatiky nebo nové slovni zasoby. V této sekci ucebnice splituje opét vSechny
obrazové komponenty az na jediny bod, a to vyuziti predsadky. Piedsadky neni pouzito

ke studiu, nybrz déld reklamu nakladatelstvi Fraus, kde propaguje své slovniky



anglického a némeckého jazyka. Tento prvek hodnotime také negativné. Doporucujeme
vyuziti predsadky pro gramatické jevy ¢i néjaké zajimavosti, co jsou jakymkoliv
zpusobem spojeny s ruskym jazykem.

Poslednim strukturnim komponentem je apardt orientace. V této Casti bychom
m¢éli pfipominky k obsahu, ktery by se mohl byt vyfesen piehlednéji, co se tyce oznaceni
stran. Chybi zde rejstiik, coz nepovazujeme za piili$ negativni, nebot’ konstrukce a feSeni

této ucebnice zadny rejstiik nepotiebuje.

V druhé Casti nasi analyzy jsme rozebirali jazykové prostredky, které jsou v
ucebnici Raduga po-novomu 2 zastoupeny. Jazykové prostfedky uc¢ebnice porovnavame
s metodikem Hendrichem, zdali je ucebnice spravné nastavend k osvojovani uciva na
zakladnich a stfednich Skolach. Podlozili jsme veSkeré informace na grafech, které se
vztahuji k danym jazykovym prostiedkiim, pro vérohodnost naseho tvrzeni. Pojem
jazykové prosttedky oznacCuje ¢tyfi zakladni roviny jazykového systému, jsou to 1.
lexikalni prostiedky neboli slovni zasoba, 2. gramatické prostredky neboli mluvnice, 3.
zvukové prostredky a 4. grafické prostredky.

Pocet novych lexikalnich prostfedkt neboli slovicek je v ucebnici az dostacujici,
pouze bychom je rozdélili do n¢kolika usekl vyskytujicich se v priibéhu lekce v zavislosti
na tématech a cvicenich, které se k nim pfimo vztahuji. Po seznameni s novou slovni
zasobou by mélo nasledovat Casté procviCovani, aby si Zaci co nejlépe noveé nabyté
védomosti upevnili, coZ v uc¢ebnici neni kvalitné vyfeSeno. Zvolili bychom cviceni pro
efektivnéj$i osvojovani nové slovni zasoby, kterych by bylo po slovni¢ku hned nékolik,
aby vytvofili moznost vétsiho opakovani.

Pfi vyuce gramatiky je kladen diraz na jeho prakticky nacvik, diky kterému
postupné dochazi k zobecnéni gramatickych jevl. OvSem zjistili jsme, Ze pocet cviceni,
ktera se zamétuji pfimo na gramatické jevy, postupné klesaji. Podle metodikli by méla
mit cviceni gradacni kiivku. Dal$i problém, ktery jiZ byl zminén, jsou vysledky cvicent,
které k ucebnici do jednoho chybi. K ucebnici existuje pracovni sesit, ovSem ten také
nespliiuje dostatecné procvieni gramatiky ani neobsahuje klic ke cvicenim. Lepsi
variantou by bylo, kdyby se pracovni sesSit spojil s ucebnici a cviceni by navazovala na
danou gramatiku hned po jejim prostudovani. Tim bychom zefektivnili osvojovani
gramatiky, kdyz by se nachazeli odpovidajici cviceni u gramatiky. Dodéani kli¢e se

spravnymi odpovéd’'mi je samoziejmosti.



Pti osvojovani vyslovnosti ucebnice nabizi jen par cvi¢eni. V ucebnici Raduga
po-novomu 2 se vyslovnostni cvi¢eni zaméiuji vice na opakovani oddélenych slov.
VétSinou se tato cviceni zamétuji na vyslovnost specialnich pismen, kterd v Ceském
jazyce nejsou. V cviceni byva vzdy okolo deseti slov, coz je malo pro celou tfidu. Spise
bychom prtidali fikanky a jazykolamy, které by zaci Cetli a efektivnéji by si osvojili
spravnou vyslovnost.

Cviceni, ktera podnécuji k osvojeni psani v ucebnici témer nejsou. Psani je tizce
spojeno s gramatickymi jevy a novymi lexikalnimi jednotkami, proto by se této casti
jazykovych prostredkii mél student také vénovat. Do kazdé lekce bychom na konec vlozili
ulohu, ktera se zaméfuje na psani delsi eseje, v které se ucitel mize presveédéit o osvojeni
pravopisnych pravidel, gramatiky a také vidi vybér slovni zasoby, kterou student pouziva.
Pro motivaci zakti bychom do ucebnice vlozili naptiklad rébusy ¢i tajenky a dopliiovacky,

nebot’ je vSeobecné znamo, ze herni aktivity podnécuji zaky k vétsi aktivite.

Ucebnice Raduga po-novomu 2 ma pckné grafické vybaveni, avSak po strance
verbalnich komponent a jazykovych prostiedkii prakticky selhala. Ocefiujeme
zajimavou a netradicni strukturu ucebnice, bohuzel z pohledu efektivniho osvojovani
ruského jazyka nespliuje podstatné pozadavky ucebnic. Velkym problémem se jevi
nedostacujici pocty kvalitnich cviceni, kterd nejsou gradacné poskladana, a tudiz
zpomaluji efektivitu pfi osvojovani ciziho jazyka. Jednim z mnoha feSeni by bylo zatadit
cviCeni z pracovniho seSitu do uc¢ebnice k odpovidajicim gramatickym jeviim pro lepsi
osvojovani. Dale bychom se vénovali vhodnéjsimu vybéru cvi€eni, ktera by zohlednovala
velky pocet studentl ve tfid€. V neposledni fad€ bychom vyfesili problém s chybéjicimi
kli¢i ke cvicenim. Tim bychom usnadnili praci uciteli a zdroven by ucebnice podnécovala
k samostudiu.

Tato prace by mohla byt vyuZzita pro potencidlni smérnik pii volbé ucebnice.
Jakozto budouci vyucujici ruského jazyka mi tato prace pomohla nahlédnut do této

problematiky, a v budoucna budu pfihliZet ke zjiS§ténym informacim.



PE3IOME

VYuebuuk Pagyra mo-HoBomMy 2 oOTiMuYaeTcs yAauyHbIM  rpadUYecKUM
o(opMIIeHHEM, OIHAKO ITPOUTPBIBAET B ACIEKTE BEPOATIbHBIX KOMIIOHEHTOB U SI3bIKOBBIX
cpeacTB. Mbl OIIEeHHBAaEM MHTEPECHYIO U HETPAJULMOHHYIO CTPYKTYpY Y4eOHUKaA, HO, K
COXAJICHHUIO, C TOYKH 3peHHs 3((HEKTUBHOTO OCBOCHHS PYCCKOTO SI3bIKa YYEOHHK HE
COOTBETCTBYET OIIPEACIEHHBIX KPUTEPHUSIM. 3HAUUTENIBHOH MpoOieMOl sBIsieTCS
HEJOCTaTOYHOE KOJUYECTBO KAYCCTBCHHBIX YIPAKHEHUN, HE OpPraHU30BaHHBIX
IpaJalliOHHO, 4TO 3ameniseT 3(P(EeKTUBHOCTh NMPU OCBOCHMHM HMHOCTPAHHOIO SA3bIKA.
OaHUM U3 BO3MOXHBIX PEIICHHH OBl OBLIIO BKIIOYCHHUE YIPAKHEHUH U3 pabodel TeTpaan
B IV1aBbl Y4€OHUKA, IJI€ paCCMATPUBAIOTCSI COOTBETCTBYIOINE IPAMMATUYECKUE SBJICHUSI.
Kpome »sToro mmsl mpeiaraeM yuensTb BHHUMaHHE BbIOOpY Oosiee MOIXOISIIUX
yIpaKHEHUH, KOTopble Obl ObUIM paccuuTaHbl Ha OOJIBIIOE KOJUYECTBO YYEHHKOB B
kiacce. He B mocneiHIO0 o4epens Mbl Obl TaKXKe pa3peuIwiy npo0iaeMy ¢ OTCYTCTBHEM
KIIOYEH K yOpakHEeHUsIM. OTO Obl HE TOJIBKO YNPOCTUIIO padOTy MEenaroroB, HO U
CTUMYJIUPOBAJIO CAMOCTOSITEIIbHYIO Pa0OTy YUE€HHKOB.

JlaHHas paboTa MOXeT ObITh UCIOJIB30BAHA B KAUECTBE MOTEHLUAIBHOTO ITOCOOUS
npu BbiOOpe yueOHHkoB. Kak OynyiieMy mpemnojaBaTelllo pycCKOro si3blka, 3To padoTa
MIOMOIJIa MHE O3HAKOMHUTBHCS C JIaHHOM MpOoOJIEeMaTUKONW M YYHUTHIBATh MOJIYYEHHYIO

UHpOpMaLKIO B OynyIeM.
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